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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Ouvertures de falliites
(LP. 281, 239) "(UT. féd. du 28 avril 1920, art. 20, 128)

Les créanciers du failll et tous ceux qul ont des revendications & exercer sont Invités
& produire, dans le délal fixé pour les productions, leurs créances ou revendicatlons 4
Yoffico et & Iui remettre leurs moyens de preuve (tltres, extralts de llvres, etc.) en original
ou en cople authentique. L’ouverture de ia faiillte arréte, & i’égard du failli, le cours des
intéréts de toute créance non garantie par gage (LP. 209).

Les tltuiaires de créances garanties par gage immobilier dolvent annoncer leurs
créances cn Indiquant séparément ie capital, les Intéréts et les frals, et dire également si le
capital cst déja échu ou dénoncé au remboursement, pour quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous I'empire de I’ancien drolt cantonal sans ins-
cription aux registres publics et non encore Inscrltcs, sont invités & produire leurs droits
a4 Poffice des faililtes dans les 20 jours, én jolgnant A cette productlon ies moyens de
preuve qu'iis possédent, en origlnal ou en copie certifiée conforme. Les servitudes qui
n’auront pas été annoncées ne seront pas opposabies & un acquéreur de bonne fol de i’im-
meuble grevé, & molns qu'il ne s’agisse de droits qul, d’aprés le Code civll également,
produisent des effets de nature réclle méme en i’absence d’inscription au registre foncler.

Les déblteurs du failll sont tenus de s’annoncer sous les peines de droit dans le délai
fixé pour ies productlons.

Ceux qui détlennent des biens du faflli, en qualité de créanciers gagistes on a quelgne
titre que ce solt, sont tenus de les mettre & la disposition de I’offlce dans le délai fixé pour
lcs productlons, tous droits réservés, faute de quol lls encourront les pelnes prévues par
1a lol et seront déchus de leur drolt de préférence, en cas d’omlssion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les personnes qul détiennent des titres garantis par
une hypothéque sur les immeubles du failll sont tenus de remettre leurs titres & i’office
dans le méme déial. Les codéblteurs, cautlons et autres garants du faflli ont le droit
d’asslster aux assembiées de créanclers.

(394)

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne
Failli: Kiener Edouard, industriel, Caroline 8, & Lausanne.
Date du prononcé: 18 avril 1944, ’

Faillite sommaire, article 281 LP.
Délai pour les productions des créances: 16 mal 1944.

tions — Co . foni

Colombie: Contrdle des devises.

suisse, situation h bd daire.

Honal

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.) 3
Falls nicht blnnen zehn Tagen efn La faillite sera cldturée faute par les
Glaubiger die Durchfthrung des Konkurs- | créanciers de réciamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und for die Kosten | i’application de ia procédure en matiére
hinrcichende Sicherheit Icistet, wird das | de failiite et d’en avancer les frais.
Verfahren geschlossen.

Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Ziirich (3922)

Ueber EWAF, G.Lurie, Ersatzteil- und Werkzeugmaschinenimport
fiir Automobile und Flugzcuge, Fabrikation von Gas- und Rauchbrenn-
anlagen, Bahnhofstrasse 61, Ziirich 1 (Inhaber: Georg Lurie, geboren 1912,
Kaufmann, von Zilrich, wohnhaft gewesen Seestrasse 8, in Enge-Zilrich 2,
dato Clausiusstrasse 34, Ziirich 6), ist durch Verfiigung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Zirich vom 5. April 1944 der Konkurs erdffnet, das
Verfahren aber mit Verfiigung des nimlichen Richters am 19. April 1944
mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Glidubiger bis zum 6.Mai 1944 die Durchfithrung des
Konkursverfahrens begehrt und filr die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 500 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklirt.
Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (395)
Fajlli: Breuleux Osocar, Rue des Trois-Rois 15, & Lausanne.

Date du prononcé: 18 avril 1944.
Délai pour avancer les frais de 200 fr.: 6 mai 1944.

* Konkursgcrichte angefochten wird.

Kollokatlonsplan — Etfat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeadnderte L’état de collocatlon, original on rectifl§
Kollokationsplan erwichst In Rechtskralt, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falls er nicht binnen zchn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

Graduatorla -
(L. E. F. 249—251.)

La graduatoria originale o rettlficata dlventa deflnitlva se non & impngnata nel ter-
mine di diecl giorni con un’azione promossa davanti al giudlce che ha pronunclato fl
falilmento.

Ct. Grigioni Ufficio dei fallimenti di Bregaglia, Stampa (396)

La graduatoria nel fallimento Hotel Elvezia SA., a Vicosoprano,
resta esposta per 10 giorni a partire dal 29 aprile 1944, presso 1'Ufficio del
fallimenti di Bregaglia a Stampa.

Ct, de Vaud Office des failliles, Lausanne (397)
Failli: Grobet Jean-Mar c, représentant, & Lausanne.

Délai pour intenter action: 9 mai 1944

Ct. de Vaud Office des failliles, Lausanne‘ (398)

Failli: Martin Placide, ving et eaux minérales, &4 Lausanne.
Délai pour intenter action: 6 mai 1944.

: ‘Réallsation des Immeubles
dans la procédure de la salsie et de la réalisation de gage
(L. P. 138, 142; O.T. 1éd. du 23 avril 1920, art.29.)

Par la présente, les créanclers gagistes et les tituiaires de charges fonciéres sont som-
més de produire & l'offlce soussigné, dans le délai fixé pour les productions, leurs droits
sur I'immeubie, notammecnt leurs réclamations d’Intéréts et de frais, et de faire savoir en
méme temps sl la créance en capltal est déja échue on dénoncée an remboursement, ic cas
échéant pour quel montant et pour quelle date. Les droits non annoncés dans ce délal
seront excius de ia répartitlon, pour autant qu’lls ne sont pas constatés par les registres
publlcs.

Devront étre annoncées dans ie méme délai toutes les servitudes qui ont pris naissance
avant 1912 sous I’emplre du droit cantonal ancien et qui n’ont pas encore été inscrites
dans ies registres publlcs. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables & i’ac-
quéreur de bonne foi de i’immeuble, & molns que, d’aprés ie code civii snlsse eiies ne pro~
duisent des effets de nature réelle méme en i’absence d’inscription an registre foncier.

Ct. de Fribourg  Office des poursuiles de la Gldne, Romoni (399)
Unique enchere
Débitrice: Nicola Maria, née Equey, négociante, St-Légier.
Date et lieu de I'enchére: .18 juin 1944, & 14 heures, au bureau de Voffice.
Délai pour les productions: 16 mai 1944.
Dépdt des conditions de mises, de 1'état des charges et des servitudes: dés
Ie 17 mai 1944,
: Immeubles: commune des Esmonts
Articles 16 bba, 16 bbb, 16 bab, comprenant habitation, dcurie, pré et
champ de 1770 m?; taxés 3407 fr.
Estimation de I'Office des poursuites: 4000 fr.

La vente est requise par un créancier gagiste en secomd rang.
Romont, le 25 avril 1944. Le préposé aux poursuites:

L. Magnin.

Nachlassvertraige — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchK G 295, 296, 300.)

Sursls concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 295, 206, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine Les déblteurs ci-aprés ont obtenu nn
Nachlasstundung bewilligt worden. sursis concordataire.

Die Gidubiger werden aufgefordert, ihre Les créanciers sont invités & produire
Forderungen in der Eingabefrlst beim Sach- | leurs créances auprds dn commlissairc dans
walter einzulegen, unter der Androhung, | le délal fixé pour les productions, sous
dass sie im Unterlassungsfalle bei den | peine d’étre exclus des délibérations reia-
Verhandlungen tiber den Nachlassvertrag | tives au concordat.
nicht stimmberechtlgt waren.

Ct, du Valais Arrondissement de Monthey

Débitrice: Usine de la Plaine, Fabrique
E.Fraocheboud, Vionnaz.
Date de Yoctroi du sursis par décision du Tribunal de Monthey: 20 avril 1944,

(400)
de meubles
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Commissaire: Fernand Fraehebourg, de la Société de eontrdle fiduciaire SA, 1

a Sion. -

Production des eréances, méme celles en vertu de cautionnement: jusqu’au
19 mai 1944. Les débiteurs sont sommés de déclarer leurs dettes, dans
le méme délai, en mains de la Société de contrdle fidueiaire SA., Avenue
de la Gare, & Sion, chargée par le commissaire de réunir ces productions.

L’assemblée des créanciers sera fixée ultérieurement.

N

Widerruf der Nachlasstundung — Révocation du sursis coneordatalre
(SchKG 298, 309.) (L. P. 208, 309.)

Ct. de Geneve Cour de justice de Genéve (39?;)

Par arrét du 21 avril 1944, la premiére section de la Cour de justice
de Genéve, fonctionnant cumme instanee supérieure en matiére de concordat,
a confirmé le jugement rendu par le Tribunal de premiére instance, le
27 mars 1944, révoquant le sursis eoncordataire qu'il avait aceordé i la
société en nom collectif «Combustia» Jeanmonod et Tiezzi,
commnierce de copibustibles. Rue de Zurich 7/9, & Genéve, le 4 février 1944,

Cour de justice de Genéve:
A. Kramer, greffier.

Verhandlung iber dle Bestatigung des Nachlassvertrages

(SchKG 304, 317.)

Déhbératlon sur homologation de concordat
(L. P. 304, 317.)
Die Glaubiger kénnen ihre Einwendun- Les opposants .au concordat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag fn der | se présenter A 1'audience pour faire vajou
Verhandlung anbringen. | leurs moyens d’opposition.

Ct. du Valais Arrondissement de Marligny
- L'assemblée des créanciers de la société
Mines de fer de Chamoson SA.
est fixée au 12 mai 1944, 4 14 heures, & I'Hotel Kluser 4 Martigny-Ville.

Les créanciers sont invités & assister A cette séance pour délibérer sur
le concordat.

(402)

Ils peuvent prendre connaissance des pi¢ces pendant les 10 jours qui
préeédent I'assemblée, en I'étude du eommissaire M. I'avocat Dr V. Petrig,

3 Brigue.
Brigue, le 25 ayril 1944. Le commissaire:

Dr V. Petrig, avocat.

Ct. du Valais Arrondissement de Martigny
L’assemblée des créanciers de la société’
Mines d'anthracite de Champsec-Sion SA. y
est fixée au 12 mai 1944, & 17 heures, & 'Hotel Kluser 4 Martigny-Ville.

Les créanciers sont invités 3 assister & cette asscmblée pour délibérer

sur le concordat.

Ils peuvent prendre connaissance des pléces pendant les 10 jours qui
écedent I'assemblée, en I'étude du commxssmre M. I'avocat Dr V. Petrig.
Brigue.

Brigue, le 25 avril 1944.

(401)

Le eommissaire:
Dr V. Petrig, avocat.

Verschiedenes — Divers — Varla

Ct. de Gendve Office des poursuiles, Genéve (391)

Radiatlon totale de gages-immobifiers
Vu le défaus de production du titre de gage saivant:

1 cédule hypothécaire dc 2000 fr., en 2me rang, inscrite au registre
foncier de Gendve le 7 juin 1939, sous B 937, D'office soussigné porte i la
connaissance du porteur de la dite cédule et du public, conformément 2
Iarticle 69 de l'ordonnance sur la réalisation forcée des immeubles, que
les créances garanties par gages immobiliers grevant I'immeuble de
Zinner Georges-Otto, domicilié au Grand Lancy, canton de Genéve,
8e trouvent complétement éteintes par suite de la vente aux enehéres qui
a eu lieu le 29 mars 1944 4 Genéve.

En conséquence, les droits de gage immobiliers ont été radiés en totalité
au registre foncier, le 21 avril 1944, par les soins de I'office soussigné, et la
cédule hypothécaire susvisée est couaxdérée comme annulée.

Toute aliénation ou mise en gage de la cédule hypothécaire susvisée
sera punie comme escroquerie.

Genéve, le 26 avril 1944,
L'Office des poursuites de Gendve,

le préposé: Jacques Auberson.

-
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Bern — Berne — Berna
Burequ Aarwangen

22. April 1944, Gasthof.
Ernst Gerber-Wiithrich, Betrieb des Gasthofs zum Lowen, in Ober-
murgenthal, Gemeinde Wynau (SHAB. Nr.139 vom 17. Juni 1938,
Seite 1346). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Rothdhe
zu Oberburg (SHAB. Nr. 78 vom 1. April 1944, Seite 770) im Handels-
register von Aarwangen von Amtes wegen geloscht.

22, April 1944,
Stiftung zur Forderung der Forschungen von Herrn Prof. Dr. Ernst
Frauchiger, in Langenthal. Unter diesem Namen besteht gemass 6ffent-
licher Urkunde vom 23. Miirz 1944 eine Stiftung im Sinne der Artikel 80 ff.
ZGB. Sie bezweckt, aus dem Stiftungsverniogen und seinen Ertrdgnissen
die Forschertitigkeit von Prof. Dr. Ernst Frauchiger, Arzt in Langen-
thal, auf dem Gebiete der vergleichenden Neurologie, d. h. der Nerven-
krankheiten bei Mensch und Tier, speziell ‘auch der Kinderldhmung, zu
unterstiitzen. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat
von 3 bis 5 Mitgliedern, welcher durch die Betéiligten ernannt wird. Je
zwei Mitglieder des Stiftungsrates vertreten die Stiftung mit Kollektiv-
unterschrift. Es sind dics: Arthur Ammann, von Madiswil, als Prisident;
Ernst Kormann, von Biimpliz, Gemeinde Bern; Paul Spycher, von Koniz,
als Sekretar; alle in Langenthal. Domizil der Stiftung: Aarwangenstrasse 9.

Bureau . Bern

Berichtigung.
H. Fuhrer & Co., in Bern,-Vertrieb elektrischer Gerate, Reparaturen aller
Apparate, Kollektivgesellsehaft (SHAB. Nr.68 vom 21.Mirz 1944,
Seite 669).- Der Gesellschafter Charles Alphonse Griinert heisst Charles
Alphonse Griinert, allié Alber, und nicht alli¢ Wanzenried.

21. April 1944.
Ziegeiei Tiefenau A.G., in Bern (SHAB. Nr. 268 vom 17. November 1942,
Seite 2622). Gemiss offentlicher Urkunde dber die Generalversammlung
vom 20. Mirz 1944 wurden die Statuten revidiert und den Bestimmungen
des revidierten Obligationenrechts angepasst. Die der Publikation unter-
liegenden Tatsachen erfahren dadurch folgende Aenderungen: Die Gesell-
schaft bezweckt nunmehr die Fabrikation und den Vertrieb von Tonwaren.
Die Gesellschaft kann im In-~ und Ausland Zweigniederlassungen errichten,
sich bei andern Unternehmungen des In- und Auslandes beteiligen, gleich-
artige oder verwandte Unternehmungen erwerben oder errichten sowie
alle’ Geschifte eingehen und Vertrage abschliessen, die geeignet sind, den
Geschaftszweck der Gesellschaft zu fordern oder die indirekt mit ihm im
Zusammenhang stehen. Das Grundkapital von Fr. 400 000 ist voll einbezahlt,
Alle Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Als Verwaltungsrat, ohne Zeichnungsbereehtigung, wurde neu gewahlt
Ernst Béy, von Andelfingen (Ziirich), in Oberageri (Zug). Die Kollektiv-
prokuren von Hilda Marti und Hedi Marti sind erloschen. Neue Kollektiv-
prokuren wurden erteilt an Hans Marti, von Breitenbach (Solothurn),
in Zollikofen, und Joseph Marti, von Breitenbach (Solothurn), in Worb-
laufen, Gemeinde Bolligen; sie zeichnen kollektiv unter sich. Die iibrigen
publizierten Tatsachen bleiben unverindert.

21. April 1944.
Immobiiiengesellschaft Mettlen A.G., in Muri bei Bern (SHAB. Nr. 139
vom 18. Juni 1943, Seite 1377). Aus dem Verwaltungsrat sind ausgeschieden :
Anna Eymann-Sommer und Hortense Kunz-Conrad; sie waren nicht
zeichnungsberechtigt. In der Generalversammlung vom 30. Mirz 1944
wurde als neues Verwaltungsratsmitglied gewdhit Ernst Rufener, von und
in Langenthal, bisher Prokurist. Er zeichnet ‘wie bisher kollektiv mlt emem
andern Zelchnungsberechtlgten "
" . 21. April 1944.
Parquet & Hoizbau A.G. Bern (Parqueterle & Constructions en bois S.A.
Berne), in Bern (SHAB. Nr.210 vom 8. September 1941, Seite 1757).
Der Verwaltungsrat hat in seiner Sitzung vom 3. April 1944 an Max
Meinerzhagen, von Wachseldorn, in Bern, und Eugen Lenzinger, von
Weinfelden, in Liebefeld, Gemeinde Koniz, Kollektivprokura erteilt.

22. April 1944,
Immobilien-Gesellschatt Gryphenhiibeliweg A.G., in Bern (SHAB. Nr. 240
vom 14. Oktober 1935, Seite 2539). Laut offentlicher Urkunde iiber die
ausserordentliche Generalversammlung vom 29. Dezember 1941 hat die
Gesellschaft ihre Auflésung beschlossen. Nachdem die Liquidation durch—
gefiihrt ist, wird die Gesellschaft im Handelsremster geloscht.

" Bureau Erlach

23. Februar 1944. Autotransporte usw. -
Liithi & Locher, in Ins, Autoreparaturwerkstatte, Garage, Autotransporte,
Handel und Vermittlung von Automobilen, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 124 vom 31. Mai 1932, Seite 1309). Die Gesellschaft ist seit 31. Dezem-
ber 1943 aufgelost. Nachdem dle quuldat\on durchgefnhrt ist, wird die
Firma geldscht. ¥

23. Februar 1944. Autotransporte, Garage usw.
A. Liithi, in Ins. Inhaber dieser Firma ist ‘August Liithi, von Stettfurl:
(’Ihurgau) in Ins. Autotransporte, Garage, Reparatumerkstatte und Handel

mit Automobilen und Bestandteilen.

Bureau qubru.nncn
22. April 1944.
Mineraiqueiie Alpensprudel A.G., in Moosseedorf (SHAB. Nr. 11 vom
15. Januar 1940, Seite 94). Der einzige Verwaltungsrat Otto Haller ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden, An seiner Stelle wurde als
einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift gewihlt Dr. Hans Haller,
von Lindau und Dielsdorf (Zirich), in Ziirich 10, )

Bureau Laupen
18. April 1944, Bickerei usw.
Willy Kelier, in Miihleberg. Inhaber dieser Firma ist Willy Keller, von

Konolfingen, in Miihleberg. Béckerei und Konditorei.

Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasli)

21. April 1944. Bauunternehmung.
Maurer und Streich, in Innertkirchen, Bauunternehmung, Kollektiv-
gesellsehaft (SHAB. Nr.204 vom 1. September 1941, Seite 1718). Die
Gesellschaft ist seit 1. April 1944 aufgelost. Die Firma wird nach durch-
gefiihrter Liquidation geloscht. Aktiven und Passiven wurden vom Gesell-
sehafter Hans Maurer, als Inhaber der gleichnamigen Einzclfirma, in
Innertkirchen, iibernommen.

21. April 1944. Bauunternehmung.
Hans Maurer, in Innertkirchen. Inhaber der Firma ist Hans Maurer,
von Schattenhalb, in Innertkirchen. Die Firma hat die Aktiven und Pas-
siven der bisherigen Kollektivgesellschaft ¢ Maurer und Streich », in Inncrt-
kirchen, dibernommen. Bauunternehmung.
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. - Bureau de Maulter
22 avril 1944. Café Y

Christian, Steiner, a Tavannes, explmtatlon du Café Bema (FOSC. du

19 mai 1930, n° 115, page 1057). La raison. ‘est.radiée par suite-du décés
du - titulaire, L‘actli et le passif- sont ‘repris par la maison «B. Steiner», a
~Tavannes.
922 avril 1944: Café.

B.:Stelfer,"a Tavannes. Le chef -de la maison est Bertha Steiner, née
Bigler, veuve de Christian, de Ausserblrrmoos, 4 Tavannes. La maison
reprend I'actif et le passif de-la 'maison ¢ Christian Stemer A Tavannes,
radl(.e E>.p101tatlon du Café Berna.

" Bureau- de Porreniruy
" 21 avril 1944. Boucherie-charcuterie.
Justin Vallat, 2 'Porrentruy, bouchierie:charcuterie (FOSC. du 31 mars
1938, ‘no 76, page’ 731) Cette' raison est- radiée ensuite de cessation de
commerce.

22, April 1944, .
Milchproduzenten- Genossenschaft’ Gstaad und WUmgebung, in - Gstaad,
Gemeinde’ Saanen (SHAB. Nr.99 vom 1.Mai 1931, Scite 947). Die
Genossenschaft ‘hat durch Beschluss der Generalversammlung vom 21. De~
zember 1943 neue, den Vorschriften des revidierten Obligationenrechts
entsprechende ‘Statuten angenommen. Die Gesellschaft bezweckt auf -dem
Wege genossenschafthcher Selbsthilfe: ‘a) die bestmogllche Verwertung
der verfiigbaren’ Milch' in eigener Regie oder durch einen Milchkaufer;
b) di€ allgemeine Férderung der Milchwirtschaft durch Unterstiitzung von
Massnahmen zur Hebung der Qiialitat und Einfithrung rationeller Betriebs-
und Verwertungsmethoden; c) die Anteilnahme an den Bestrebungen und

N

Bureau Saanen

Veranstaltungen ‘verwandter -Organisationen. - Fiir die Verbindlichkeiten- |

der ' Genossenschaft haftet nur derén Vermdgen; die- persénliche Haft-
barkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen: Die Mitteilungen erfolgen-durch
Umbieten oder schriftlich, die Bekanntmachungen- durch Publikation im
« Anzeiger von ‘Saanen» und; soweit gesetzlich vorgeschrieben, auch im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Aus der Verwaltung (Vorstand)-sind
der Prasident Wilhelm  Raaflaub, : der Vlzeprésment Johann Hauswirth
sowie der Sekretﬁr/Kassxer Arnold ‘Hauswirth, " deren Unterschrifts-
berechtigung' erloschen “ist,” ausgeschleden Neu wurden gewihlt: als Pra-
sident: Hermann Wiirsten, von Saanen, in Gruben bei ‘Saanen; als Vize-
prisident : Gottfried Kohli, von Gsteig, in Windspillen, Gstaad, Gemeinde
Saanen; als Sekretir/Kassier: Wilhelm Raaflaub-Perreten, von Saanen,
in Gstaad Gemeinde Saanen. Die Unterschrift fithren kollektiv zu zweien
der Prasident, der Vizeprasident und der Sekretar/Kassmr

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

20. April 1944,
Berneralpen Mllchgesellschaft (Soclété Laltlére des Alpes Bernolses) (Bernese
Alps Mllk Co.), in Konolfingen, Aktlengesellschaft (SHAB. Nr.7 vom
11. Januar 1943, Seite 92). Diese Gesellschait hat in ihrer Generalversamm-=
lung vom 3.April 1944 eine Kapitalerhdhung vorgenommen und das
Aktienkapital um eine Million auf -drei Millionen Franken erh6ht. Das

Aktienkapital ist emgetellt in 3000 Aktien zu Fr. 1000. Die Aktien lauten
auf den’ Inhaber; sie sind voll liberiert. Die Mitglieder des Verwaltungs-
rates William Borel und Gottiried Blaser sind gestorben. Die Unterschrift
des Gottfried Blaser ist erloschen. Die iibrigen. publizierten Tatsachen
bleiben* unverﬁndert
Bureau Wangen a.d. A.

19. Apnl 1944, Bekleidungsgeschaft.
Walter Gloor-Steffen, in Thérigen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Walter
Gloor-Steffen, von Birrwil, in Thérigen. Bekleldungsgeschaft

19. April 1944. Metzgerei, Wirtschaft. -
Otto Stelnmann, in Herzogenbuchsee, Metzgerei und Wirtschaft zum
Réssli (SHAB Nr. 129 vom 6. Juni 1934). Diese Firma wird infolge Griin-
dung einer Kollektivgesellschaft geléscht. Aktiven und Passiven gehen Giber
an die Kollektlvgesellschait ¢ Geschwister Steinmann 5, in Herzogenbuchsee

19. April 1944. Metzgerei, Wirtschaft.
Geschwlster Steinmann,in Herzogenbuchsee Otbo Steinmann und
Hanna Stemmann, beide von Konolfmgen, in Herzogenbuchsee, sind unter
dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1: Januar 1944

begonnen und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen .

‘Einzelfirma ¢«Otto Stemmanm, in Herzogenbuchsee, itbernommen hat.
Metzgerei und Wirtschaft zum Rdssli, Bahnhofstrasse.

20. April 1944. Biirstenwaren.
K. Handschln, in ‘Grasswil, Gemeinde Sc’eberg JInhaber dieser Einzel-
firma ist Friedrich Karl Handschin, von Rickenbach (Basel Land), in
Grasswﬂ Handel _mit’ Burstenwaren .

Luzern — Lucerne — Lucerna

20. Apnl 1944. Warmetechmsche Anlagen usw.
Ammann, Lindner G.m.b.H., in Hochdorf. Laut offentlicher Urkunde
vom '14. April 1944 wurde unter dieser Firma eine Gesellschaft mit be-

schrinkter Haftung gegriindet. Ihr Zweck ist die Herstellung, Fabrikation :

und.der Verkauf von wirme-, wasser- und lufttechnischen -Anlagen und
Einrichtungen sowie die. Auswertung von Lizenzeh. Die Gesellschaft kann
sich an 4hnlichen oder andern Unternehmungen im Interesse der Forderung
des Gesellschaftszweckes beteiligen, Liegenschaften erwerben und Filialen

errichten. . Das Stammkapifal betragt Fr. 25 000, ‘eingeteilt in die drei

folgenden Anteile: Fr. 17 000, gehdrend Gottlieb Ammann, von Seon, in
Hochdorf; Fr. 3000, gehﬁrend Arthur Lindner, von Stein (Aargau), in

Lenzburg, und Fr. 5000, gehorend Hans Rupp, von, Seon, in Hochdorf.’

.Gemiiss Einlagevertrag vom 14."April 1944 bringt Gottlieb Ammann Waren
. und Installationsmaterialien Jaut “Inventar. vom 14. April 1944 zum Preise
von Fr.17.000, ‘welcher ihm durch Ueberlassung des. Stammanteils von

Fr. 17.000 voll beglichen wird. Die beiden iibrigen Stammanteile .sind in -
bar ebenfalls yoll liberiert. Offizielles Publikationsorgan ist das Schweize-.

rische Handelsamtsblatt;. die Mlttexlungen an die Gesellschafter kénnen
entweder " durch Verdffenthchung im  Schweizerischen Handelsamisblatt

.0der .durch eingeschriebenen Brief: erfolgen. Einziger Geschaftsfiihrer mit-

‘Einzelunterschrift ist Gottheb Ammann, von Seon, in Hochdorf.

\

20. April 1944. Ofenbau,. Wandbelage usw. .
Ammann, in Hochdorf, Ofenbaugeschaft, Zentralhexzunge-n Wand- und
Bodenbelidge (SHAB. Nr. 9 vom 13. Januar 1937, Seite 86). .Infolge Griin-
dung der Firma « Ammann, Lindner G.m.b.H. » fallt in der Geschaftsnatur
i Zentralhcizungen » weg.

20. April 1944. Ofenbau, Wandbeldge usw.
Ammann, Filiale'in Luzern, Ofenbaugeschift, Zentralheizungen; Waud-
und Bodenbelﬁge, (SHAB. 'Nr. 100 vom 2. Mai 1942; Seite - 1007), mit
Hauptsitz in Hochdorf: Iniolge Griindung der Firma « Ammann, Lindner
G.m.b.H. », in Hochdorf, fallt in der Geschaftsnatur ¢ Zentralheizungen» weg.

*20. April 1944.
Bundesverslcherungsrlchter Alblsser-stﬂtung, in -Luzern. Unter diescr
Bezeichnung hat Alt-Bundesversicherungsrichter Josef Albisser sel., Luzern,
taut letztwilliger Verfiigung vom-30. Juni 1940/1. August 1941 eine Stiftung
nach- Artikel 80 ff. ZGB. errichtet.- Sie bezweckt im wesentlichen, lebens-
ldngliche Renten an zwei in der Urkunde bezeichnete Personen auszurichten
sowie gemiss in einem in der letztwilligen' Verfiigung angegebenen Schliissel
aus den Zinsen jahrliche Zuwendungen fiir die Ferienwanderung der sozial-
demokratischen Partei der Stadt Luzern, fiir den Freibettenfonds der
Ferienheime des Eisenbahnerverbandes (in erster Linie in Brenscino) sowie
zur Fortfithrung der von Frau Miiller-Twerenbold geschaffenen Weihnachts-
bescherung fiir alte unbemittelte Leute auszurichten. Ferner beabsichtigt
sie, gemdss naherer Prizisierung in der Urkunde; einen bestimmten Prozent-
satz der Zinsen des Stiftungsvermdgens zur Bereltstellung der nétigen
Mittel fiir die Ausbildung und das Studium talentvoller junger Leute aus-
zurichten. Es darf fiir diesen letzten Zweck ndtigenfalls ‘das Stiftungs-
vermogen selber bis zum Mammalbetrag von Fr. 30 000 angegriffen werden.
Die Verwaltung der Stiftung besorgt ‘ein aus mindestens 3 Personen be-
stehender Stlftungsrat wobei in der letztwilligen Verfiigung sowohl der
gegenwirtige Stiftungsrat bezeichnet ist als auch die in Frage kommenden
Ersatzpersonen genannt sind: Vorsitzender des Stiftungsrates ist Dr. Stephan
Arnold, von Kulmerau, in Hergiswil (Nidwalden); Sekretdr ist Eduard
‘Winiger, von Luzern, und weiteres Mitglied Dr. Hermann Kistler, von
Aarberg (Bern); diese beiden in Luzern. Sie fiihren Kollektlvunterschnft
unter sich zu zweien. Adresse: Blumenweg 9.

20. April 1944. Kleider.
B. Oswald, in Luzern. Inhaber der Firma ist’ Balthasar Oswald, von
Neuenkirch, .in Luzern. Vertretungen in .Herren- und Damenkleidern.
Lowenplatz 7.

20. April 1944. Karosserie.
M. Kopp & Cle. In:Llg., in Wauwil, Besorgung des Fabrikations- und Ver-
kaufsbetriebes fiir die «Karossenewerke A.G. Wauwil» (SHAB. Nr. 167
vom 21. Juli 1943, Seite 1667). Diese Kollektivgesellschaft wird infolge
Schlusscs des Konkursverfahrens vom 14. April 1944 nach beendigter Liqui-
dation von Amtcs wegen im Handelsregister gestrichen.

21. April 1944.
Baugenossenschatt « Seeblick », in. Horw. Unter dieser Firma hat sich ge-
miss Statuten vom 4. April 1944 eine Genossenschaft gebildet. Sie bezweckt
die gemeinschaftliche Ueberbauung der Parzelle Nr. 582 Hinterbach Ennet-
horw, Gemeinde Horw, sowie die Aufstellung und Durchfithrung einer all-
gemeinen Quartierordnung in dieser Siedlung. Die Genossenschaft kann
ausserdem auf anderem geeignetem Bauateal weitere Sicdlungshiuser er-
stellen. Die Erzielung eines Gewinnes wird nicht bezweckt. Die Erstellung
der Siedlungsbauten erfolgt unter Ausschluss jeder spekulativen Absicht.
Die Genossenschaft sieht vorab als ihren Zweck die Verwirklichung des
sozialen ‘Wohnungs- und Siedlungsbaues. Sie will im Sinne des Familien-
schutzes preiswerte Heimstatten schaffen.: Es sollen einfache, zweckmassige
Eigenheime mit gentigend grossen Hausgérten erstellt werden. Das Genos-
senschaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr. 100. Fiir die Verbindlich-
keiten der Genossenschaft haftet ausschliesslich das Genossenschafts-
vermégen.. Die Mitteilungen an die Genossenschafter erfolgen durch
.gewohnlichen Brief; offizielles Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Verwadltung besteht aus 3 bis 5 ‘Vhtghedern Unter-
schrift fiihren' der ‘Président, der Vizeprésident/Kassier und ein weiteres
‘von der Verwaltung bezeichnetes Mitglied kollektiy zu zweien. Prisident
ist, Josef K. Fischer, von Gelfmgen, in Luzern;  Vizeprasident/Kassier:
Josef Albisser, von Entlebuch, in Horw; zeichnungsberechtigtes Mitglied:
August Fleischlin, von Hitzkirch, in Kriens. Geschiaftsdomizil: Sole mio.

Zug — Zoug — Zugo

21.‘April 1944. Malergeschaft. ;
Oskar “Maller’s Erben, in Unterdgeri. Unter dieser Firma besteht eine
Kollektivgesellschaft, welche am 1. Februar 1944 begonnen hat. Gesell-
schafter sind Witwe Rosa Moller—Senn, Oskar Moller und Rudolf Moller,
alle danische Staatsangehorige, in Unterigeri. Malergeschﬁft Zugerberg-
strasse.

21. April 1944
Milchgenossenschaft Alosen u. Umgehung, in Oberdgeri (SHAB. Nr.1
vom 3.Januar 1940, Seite 4). Die Unterschriften von Karl Merz und-Josef
Nussbatmer sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gew#hlt: Franz*
Meier, von Oberagen, in Obermatt, als Prisident, und Alois Nussbaumer,
von Oberédgeri, im Birchli, als Aktuar; beide in der Gemeinde Oberégen.
“Prisident und Aktuar zeichnen kollektiv.

Solothurn - — Soleure — Soletta
v . Bureau Olfen-Gdsgen
22. April 1944.
UNION Schwelzerlsche Elnkaufs-Gesellschaft Olten USEGO, Genossenschaft
in Olten (SHAB Nr. 143 vom 23. Juni 1943, Seite 1424). Leo Gasporotto,
von Italien, in Olten, wurde zum Prokuristen ernannt. Er zeichnet kollektiv
je mit einem der itbrigen Zelchnungsberechtlgten.

Bureau Stadt Sololhurn
22 Aprll 1944.
aug hatt Solothurn, in Solothurn (SHAB. Nr. 93 vom 21. April
.1944, Seite 907). Das bisherige Verwakungsmltghed Dr. Fritz Egger,
von undin Solothurn,. zeichnet -kollektiv'je zu zweien mit den iibrigen
Mitgliedern der Verwltung oder mit dem Prisidenten Dr. Werner von Arx.
22, April 1944,
‘Wohltahrtstonds - der Waﬂenrabrik Solothurn ~Aktiengesellsehatt, in Solo-
thurn (SHAB. Nr.2 vom 6. Januar 1942, Seite 20). ‘Neu wurde in den

-
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Stiftungsrat gewahlt Ernst Miihlethaler, von Bollodingen (Bern), in Zuchwil.
Er zeichnet kollektiv zu zweien mit je einém der iibrigen Mitglieder des
Stiftungsrates.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basliea-Cltta

20. April 1944.
F. Riedtmann-Weitnauer vormals Fr. Uebelln, Baumelster, in Basel
(SHAB. Nr. 275 vom 30. Oktober 1920, Seite 2059). Der Inhaber erteilt
Einzelprokura an Felix Riedtmann-Monnier, von und in Basel.

21. April 1944. Immobilien.
Genossenschalt Flschmarkt, in Basel (SHAB. Nr. 34 vom 11. Februar 1936,
Seite 341), Erwerb der Liegenschaft Fischmarkt 8 usw. In die Verwaltung
wurde gewihlt Dr. Raymond Devrient, von Boniswil, in Lausanne. Zum
Direktor wurde ernannt Edouard Wavre, von Neuenburg, in Lausanne.
Beide fiihren Einzelunterschrift. Die Prokura des Fernand de Bons ist
erloschen.

21. April 1944. Immobilien.
Genossenschaft Ellsabeth, in Basel (SHAB. Nr. 3¢ vom 11. Februar 1936,
Seite 341), Erwerb der Liegenschaft Elisabethenstrasse 85 usw. In die Ver-
waltung wurde gewihlt Dr. Raymond Devrient, von Boniswil, in Lausanne.
Zum Direktor wurde ernannt Edouard Wavre, von Neuenburg, in Lau-
sanne. Beide fiihren Emzelunterschnft Die Prokura des Fernand de Bons
ist erloschen.

21. April 1944, Kolonialwaren.
Charles Nordmann, in Basel (SHAB. Nr. 1 vom 3. Januar 1896, Seite 1/2),
Kolonialwaren. Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschaftes er-
loschen.

21. April 1944. Schmiede usw.
Gottliebe Steinhliber & Sohn, in Basel. Gottlicb Steinhilber-Wissler und
Emil Steinhilber-Chauvergne, beide von und in Basel, sind unter der obigen
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. April 1944 beginnt.
Schmiede, Werkstatt fiir Autoanhingerbau und mechanische Werkstétte,
Hebelstrasse 82.

21. April 1944. Uhrmacherei usw.
R. Laurln, in Basel (SHAB. Nr. 267 vom 14. November 1932, Scite 2652),
Uhrmacherei usw. Die Einzelfirma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Appenzell ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

22. April 1944. Gratulations- und Trauerkarten usw.
Stucki Willi, in Urnédsch. Inhaber dieser Firma ist Wilhelm Stucki, von
Diemtigen (Bern), in Urnidsch. Karteuverlag (Gratulations- und Trauer-
karten usw.). Au Nr.218. ~

22. April 1944. ‘
Landwirtschaftlicher Verein Wald, App., in W ald. Genossenschaft (SHAB.
Nr.92 vom 21. Apiil 1936, Seite 959). Die Unterschrift des bisherigen Vize-
prisidenten Emil Zellweger, welcher aus dem Vorstand ausgeschieden ist,
ist erloschen. Als ueues Vorstandsmitglied und Vizeprisident ist gewiihlt
worden Robert Tobler, von Reute,-in Wald, welcher kollektiv mit dem
Aktuar Johannes Bont zeichnet. :

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Berichtigung.

Wwe. Therw Frel, Obermiihle, in Berneck (SHAB. Nr.93 vom 2l.:April
1944, Seite 907). Der Prokurist heisst nicht Ernst <Hickli», sondern Ernst
Jickli.

22. April 1944. Hartstoife.
Guido Zidch, in St.Gallen. Inhaber dieser Firma ist Guido Z#ch, von und
in St.Gallen. Verarbeitung chemisch technischer Hartstoffe (Fabrikation
von Kleiderschmuck). Hintere Poststrasse 16.

22, April 1944.

Schifflistickerei Kirchbiindt A.G., in Gra.bs (SHAB. Nr.31 vom 8. Februar
1943, Seite 308). Die Unterschrift des Geschiftsfiihrers Fridolin Grissli ist
erloschen. An seiner Stelle wurde als Geschiftsfiihrer mit Einzelunterschrift
gewihlt Mathias Eggenberger, von und in Grabs.

22. April 1944. Kolonialwaren.

Margrit Alder, z. Erkerhaus, in G ossa u, Kolonialwaren (SFIAB Nr.9 vom
11. Januar 1941, Seite 80) Diese Firma 1st infolge Wegzugs der Tnhaberin

-~

‘erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno
19 aprlle 1944 Osteria.

Bandera Rocco, in Minusio, osteria Rivapiana (FUSC del 15 luglio 1915,
n° 162, pagina 990). Questa ditta & cancellata per decesso” del titolare.

19 aprile 1944.
Le seguenti ditte sono cancellate ‘d’ufficio per partenza dei titolari:

1. Pensione.
Karl Heini, in Muralto, Pension .Villa Muralto (FUSC. del 5 dicembre 1927,
n° 285, pagina 2137).

2. Generi alimentari, ecc.
Raftaele Scim, in Minusio, esportazioni ed importazioni all'ingrosso di
generi alimentari e coloniali (FUSC. del 7 gennaio 1935, n° 4, pagina 38).

19 aprile 1944, Vini, frutta, ecc.
Cavalli Pacifico, in Verscio, produzinne vml, frutta, negouo colomah,

ecc. (FUSC. del 8 settembre 18‘)6 n° 251, pagina 1034). La ditta .viene.

cancellata su istanza del titolare per cessazione del commercio.
20 ‘aprile 1944. Hotel.

Ritter Emma, in Orselina, Hotel Alpenhelm (FUSC del 9 agosto 1913,

n° 201, pagina 1464). Questa ditta & cancellata, su istanza dell’'unico erede,
per decesso della titolare.

Dlstretla di M endrlsto .

21 aprile 1944. Salumeria.
Garobbio Pietro & Figlio, in Mendrisio, societd in nome collettn‘o, ,escr-
cizio di una salumeria (FUSC del 19 maggio 1939, n° 115, pagina_1030).
La societd & sciolta; la llqmda.zlone esscndo termmata, la raglone sociale
é cancellata. L’azlenda & ripresa, con assunzione di attivo e passivo, dal-
I'associato «Garobbio Fulvio», jn Mendrisio, qui sotto inscritta.

21 aprile 1944. Salumeria, commestibili.
Garobbio Fulvio, in Mendrisio. Titolare ¢ Fulvio- Ga.robblo, di Pietro, da
ed in Mendrisio. La ditta’ ha ripreso l'azienda, con assunzione di attivo
e passivo, della societd in nome collettivo «Garobblo Pietro e Figlio», in
Mendrisio, -ora cancellata Esercizio dl un negozio di salumeria e com-
mestibili. ‘

-

- Picrre Rochi

. Etudes et Rénovations S.A., & L

~domiciliés & Vevey.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Lausanne

17 avril 1944
Soclété coopérative ouvridre, Les Charpentlers Réunls, a Lausanne. Sous
cette raison sociale, il a été constitué une société coopérative ayant pour but
de procurer et d’assurer du travail au plusgrand nombre possible des associés,
moyennant versement d'un safaire approprié et d’exercer ainsi en méme
temps une influence favorable sur les conditions générales de travail et de
salaire dans la branche de la charpenterie 4 Lausanne et environs. Ce but
doit étre atteint notamment par I'acceptation et I'exécution consciencieuse
de tous les travaux qui se présenteront dans la branche, Les statuts datent
du 2 avril 1944. Chaque associé est tenu de souscrire et de libérer au moins’
une part sociale de 50 fr. Les associés ne répondent 4 titre personnel d’aucun .
engagement de la SOClété Les publications sont faites dans I« Ouvrier du
bois et du batiment », drgane officiel de la Fédération des ouvriers sur bois
et bitiment, en tant que la loi n'exige pas qu’elles soient faites dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil de 5 membres. Elle est engagée par la signature collective du prési~
dent et du secrétaire ou du caissier, ou par la signature individuelle du
directeur. Ont été nommés: Henri Blanchard, de Jouxtens-Mézery (Vaud),
président; Alois Léchaire, de Lovatens sur Lucens (Vaud), secrétaire;
Albert Arni, de Liiterswil (Soleure), caissier; tous a Lausanne. Henri
Blanchard - est également dxrecteur Bureau: Place Chauderon 1, dans
ses locaux.

20 avril 1944. i
Menulserie Lausannolse S.A., 4 Lausanne (FOSC. du 20 décembre 1941).
L’administrateur Jules Merle est décédé; sa signature est radiée. Francis
Ray, d’Echichens, & Cully, est nommé administrateur; Ernest Strohm,
administrateur inscrit, est nommé président. La société est engagée par la
signature collective & deux des administrateyrs Ernest Strohm, Daniel
Bernasconi (inscrits) et Francis Ray.

21 avril 1944. Cafés torréfiés.

D. Favez-Roth, 4 Lausanne, vente de cafés torréfiés (FOSC. du 14 no-
vembre 1941). La raison est radiée ensuite de cessation de commerce.

21 avril 1944. Articles de parfumerie.

Ernest Imhoff, & Lausanne, coiffeur-parfumeur (FOSC du 29 mai 1922).
Le genre de commerce est modifi¢ en commerce d’articles et spécialités de
parfumerie. Les locaux sont transférés: Galerie de St-Francois.

21 avril 1944. Produits chimiques.

Luc Beck, 2 Lausanne, produits chimiques (FOSC. du 25 octobre 1938).
Les locaux sont transférés: Rue du Grand-St-Jean 20.

21 avril 1944. Tabacs et cigares.

C. Bel, 4 Lausanne. Le chef de la maison -est Clément-Samuel Bel, allié
Lang, de Payerne, & Lausanne. Commerce de tabacs et cigares. Rue
Caroline 4.

21 avril 1944. Lustrerie, articles électriques.

Blumenthal fréres, & Lausanne, fabrication de lustrerie et .commerce
d’articles électriques en gros, société en nom collectif (FOSC. du 9 mars
1943). Egidio Blumenthal, de Morissen (Grisons), 4'Lausanne, entre dans

-11la société comme troisiéme associé. - La.société est dorénavent engagée par

‘la signature individuelle des associés Alois Blumenthal et Hermann Blumen-
thal ou par la signature de I'asseci¢ Egidio Blumenthal, signant collective-
ment avec I'un des autres associés.
21 avril 1944.

‘Telnturerle Rochat S.A., & Lausanne, teinturerie, lavage chimique, etc.
(FOSC. du 1er avril 1943). L’assemblée générale du 13 avril 1944 a_modifié
les statuts. Les faits précédemment publiés sont modifiés sur le point
suivant: La société est administrée par un conseil de 3 & 7 membres. Les
administrateurs Jules. Giesser, démissionnaire,. et Maurice Treyvaud,
décédé, sont radiés. Leurs signatures sont étcintes. La société est engagée
par la signature collective du président Numa Rochat et du - secrétaire
ou par la signature collective des administrateurs Alfred

Rochat et GiStave Wagniéres ou par la signature individuelle de I'adminis-

trateur-délégué et directeur Alfred Rochat, tous inscrits.

-21 avril 1944. Rénovation de bitiments, etc.
ausanne. Suivant acte authentique et

statuts du 20 avril 1944, il a- été constitué sous cette raison sociale une

! société anonyme. qui a pour but I’étude de’la rérovation de bAtiments &

Lausanne et dans le canton, la démolition et la reconstruction de bitiments,

" ainsi que tous travaux se rappor',ant 4 cette activité. Elle peut évent.nel]e-

ment acquérir des immeubles suivant lcs circonstances. Le capital est de

.50 000 fr.,.divisé en 50 -actions de 1000 fr.. chacune, nominatives et libéré

jusqu'd concurrence de 20000 fr..en espéces. Les publications sont faites

:dans la Feuille officiclle suisse du commerce et dans la Feuille des avis
" officiels du canton de Vaud. Lee actionnaires sont convoqués en assemblée

générale par avis recommandés. Le conseil d’administration se compose de
1 & 3 membres: A été nommé seul administrateur avec signature individuelle
Jean Dufour. du Chatelard-Montreux, 3 Lausanne. Bureau: Avenue Jomini 5,
chez Jean Dufour-

Bureau “de Vevey

21 avril 1944. Pulvérisateurs, machines. agricoles, etc.
Berthoud & €le, a Corseaux, soclété en nom collectif, fabrication et vente
de pulvérisateurs, etc. (FOSC. du 2 décembre 1941, n° 283). La société
confére signature individuelle & Traugott Fischer, de Stetten (Argovie),
directeur technique, et procuration collcctive & deux & Amédée Stark, de
Herisau, .et 4 Jean-Jacques Delaplerre, de Reverolle et Bale-Ville, tous trois

22 avril 1944, Biscuits, etc. p
.Charles Diserens, 3 Vevey, fabrique de biscuits et de bricelets (FOSC du
1er février 1927, n° 26). La raison ‘est radiée ensuite de décés du titulaire.

- Lactif et le pv.ss:f sont repris par la malson <Marcel Dnserens, successeur

de Charles ‘Disercns», & Vevey.

22 avril 1944. Biscuits, etc, ;

Marcel - Diserens, successeur ¢e Charles Diserens, 5. Vevey. Le:chef de la-
maison est Marcel Diserens, fils de Charles, de Savigny, & Vevey. Il reprend
Pactif ‘et le passif de la maison «Charles Diserens», & -Vevey, radiée.
Fabrication de biscuits et de bricelcts. Avenue de Corsler 23.

22 avril 1944 Modes, mercerie, etc: .
Marie Rambert, & Clarens, Le Chaitelard, modes, mercerie, bonneterie,
tissus (FOSC. du 4 aoft 1938 n° 180) Cette raison est radlée enswte de
remise de commerce. .’ :
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Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

19 avril 1944. Transports, scierie.
Camille Ballestraz & Camille Torrent, 4 Grodne. Camille Ballestraz et
Camille Torrcnt, tous deux originaires et domiciliés a4 GrOne, ont
constitué sous cette raison sociale ume société en nom collectif qui a
commencé le 1°r janvier 1938. La société sera engagée par la signature
collcctive des deux associés. Transport de choses et smene

20 avril 1944. Gypserie, peinture.
Charles Felli & Fils, 3 Montana. Charles Felli et Pierre Felli, les deux
d’Tcogne, & Montana, ont constitué sous cette raison sociale une société en
nom collectif qui a commencé le 1¢r janvier 1944. Gypserie et peinture.

22 avril 1944.
Aluminium-Industrie-Aktien-Gesellschaft (Société Amonyme pour PIndustrie
de PAluminium), 3 Chippis (FOSC. du 18 septembre 1943, n° 218, page
2097). L'assemblée générale du 20 avril 1944 a nommé administrateur sans
signature sociale le Dr Ernst Wetter, de Winterthour, & Zurich.

Bureau de St-Maurice

21 avril 1944, Confiserie, tea-room, etc.
Rodoiphe Guiiiard, A Monthey. Le chef de la maison est Rodolphe Guiilard,
dc Bex, 4 Monthey. Confiserie, pétisserie, tea-room, liqueurs.

21 avril 1944. Chauffages centraux.
Lucien Torrenté, 3 Monthey. Le chef de la maison est Lucien Torrenté, de
et 4 Monthey. Chauffages centraux.

21 avril 1944. Beurre, fromage.
Camiiie Martin, A Monthey. Le chef de la maison est Camille Martm, de et
4 Monthey. Beurre et fromage.

21 avril 1944. Tissus, épicerie, bonneterie.
Antoinette Chebance-Pouget, & Monthey, tissus divers, épicerie, bonne-
terie (FOSC. du 25 juillet 1934, page 2080). La raison est radiée par suite
de décts dc la titulaire. La suite des affaires a été reprise par la maison
« Picrre-Marie Boissard », & Monthey, ci-aprés inscrite.

21 avril 1944, Tissus, mereerie.
Pierre-Marie Boissard, 3 Monthey. Le chef de la maison est Pierre-Marie
Boissard, de et & Monthey. La maison a repris la suite des affaires de la
maison « Antoinette Chebance-Pouget», & Monthey, radiée. Tissus et
mercerie.

21 avril 1944.
La Coopérative de Monthey et environs, 3 Monthey, société coopérative
(FOSC. du 5 juillet 1937, page 1583). En assemblée générale du 5 mai 1943,
la société a adapté ses statuts au nouveau droit, en les modifiant sur divers
points non soumis & la publication et en outre sur le point suivant: Les
publications de la société auront lieu dans la ¢ Coopération », organe officiel
de publication et, dans les cas prévus par la loi, dans la Feuilie officielle
suisse du commerce. Les signatures d’Alfred Yersin et Armand Contat sont
radiées. Robert Hcefer, jusqu’ici membre, est président; Léon Torrent,
de et & Monthey, est secrétaire. La société est engagée par la signature
collective & deux de Robert Heefer, Léon Torrent et René Steudler.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de Boudry
6 avril 1944. Mécanique de précision, etc. :
Hermann Steiner et ses Fiis, société en nom collectif, 4 Bevaix (FOSC. du
30 novembre 1935, n° 281, page 2938). La raison est modifiée en celle de
Hermann Steiner & Fils. L’associé Hermann-Roger Steiner s’est retiré
de la société. Genre de commerce: mécanique de précision, gravure et
découpage de piéces d’horlogerie au pantographe fabrication d’objets
en matiére plastique et en métal.
19 avril 1944.
Société Immobiiidre Grand Rue 6 et 6a, & Corcelles S.A., & Corcelles,
société anonyme (FOSC. du 15 aotit 1933, n° 189, page 1961). L’assemblée
générale des actionnaires du 4 mai 1943 a pris acte de la démission de
I’administrateur Otto-Georges Gfeller; ses pouvoirs sont éteints et sa
signature radiée. Elle a nommé un nouvei administrateur en la personne
de Mary Gfeller, née Chiesa, épouse de Otto-Georges, de Vechigen (Berne),
a Schaffhouse. Cette derniére engage la société par sa signature individuelle.
© 19 avril 1944. Cycles, atelier de mécanique, ete.
Aibert Paroz, 4 Colombier, commerce de radios et outils de précision
(FOSC. du 10 juillet 1933, n° 158, page 1680). La maison modifie son genre
d’affaires comme suit: Commerce de cycles et accessoires, atelier de
mécanique, fers, métaux, quincaillerie, outillage, verre a vitres et articles
de ménage. Rue du Chiteau 18.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

19 avril 1944, Epicerie-mercerie.
Eiiseo Frlgerio-Lauper, 4 La Chaux-de-Fonds, épicerie-mercerie (FOSC.
du 21 mai 1926, n° 116). Cette raison est radiée ensuite de déces du titulaire.
L’actif et le passif sont repris par la nouvelle raison « Mme B. Frigerio-
Lauper », 4 La Chaux-de-Fonds.

19 avrii 1944. Epicerie-mercerie,
Mme B. Frigerio-Lauper, 4 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maison
est Bertlie-Améiie aneno, veuve de Eiiseo, de La Chaux-de-Fonds, y
domiciliéc. Cette raison a repris l'actif et le passif de la maison ¢ Elisco
Frigerio-Lauper », radiée ce jour 3 La Chaux-de-Fonds. Epicerie-mercerie.
Rue Fritz Courvoisier 38.

19 avril 1944. Boulangerie-péitisserie.
Christian Fieischmann, 3 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maison
est Clristian-Robert Fleischmann, de Gaigenen (Schwyz), & La Chaux-de-
Fonds. Boulangerie-patisserie de I’Etoile. Rue Fritz Courvoisier 26.

19 avril 1944. Argentage, nickeiage.
Vve Gaston Jobin, 4 La Chaux-de-Fonds, argentage et nickelage de
mouvcments de montres (FOSC. du 13 aofit 1937, n° 187). Les bureaux
sont actuellement Rue Numa Droz 78.

19 avrii 1944. Boulangerie-patisserie.
Robert Froidevaux, 4 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maison est
Robert Froidevaux, de Muriaux (Berne), 4 La Chaux-de-Fonds. Bou-
langeric-pétisserie. Rue de la Boucherie 2.

20 avrii 1944. Immeubles.
Crétets 65 S.A., & La Chaux-de-Fonds, société anonyme immobiliére
(FOSC. du 25 avnl 1929, n° 95), L’assemblée générale extraordinaire des

actionnaires du 26 février 1944 a décidé la dissolution de la socledé. La
liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

20 avril 1944. Immeubles.
Rue Neuve 1 S.A,, & La Chaux-de-Fonds. Suivant acte authentique et
statuts du 19 avril 1944, il a été constitué sous cette raison sociale une
société anonyme ayant pour objet ’achat, la gérance, la location, la répara-
tion et la vente d’immeubles dans le canton de Neuchatel, ainsi que toutes
opérations mobiliéres ou immobiliéres s’y rattachant directement ou
indirectement. La société acquerra pour la somme de 110 000 fr. I’article 5699
du cadastre de La Chaux-de-Fonds. Le capitai-actions, fixé a 50 000 fr.,
est divisé en 50 actions au porteur, de 1000 fr. chacune, entiérement libérées.
Les publications ont lieu dans la Feuilie officielle suisse du commerce.
La société est représentée, vis-a-vis des tiers, par un conseil d’administra-
tion de 1 & 5 membres. Edmond-René Bolliger, de Schlossrued (Argovie),
4 La Chaux-de-Fonds, membre unique, engage la société par sa signature
individuelle. Bureaux: Rue Fritz Courvoisier 9.

21 avril 1944. Patisserie-boulangerie.
Ernest Urscheier, 2 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maison est Ernest-
Fridolin Urscheler, de Tablat (St-Gall), & La Chaux-de-Fonds. Patisserie-
boulangerie. Ruc Léopold Robert 14 a.

21 avril 1944. Boulangerie-patisserie.
Waiter Meier, 4 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maison est Walter
Meier, de Tégerig (Argovie), 4 La Chaux-de-Fonds. Boulangerie-patisserie.
Rue de I’'Hotcl de Ville 3.

Bureau de Neuchdlel

20 avril 1944. Confections pour dames.
Henri Meuret, précédemment a3 La Chaux-de-Fonds (FOSC. du
9 septembre 1943, n°210), achat et vente de -confections pour dames,
4 ’enseigne ¢ A la Belle Elégante ». Le siége de la maison de méme que le
domicile du titulaire Henri Meuret, de Miécourt (Berne), sont actuellement
4 Neuchitel. Bureaux: Rue du Seyon 38.

20 avril 1944. Tissus, confection.
Cilaude Gaffiot, 3 Saint-Blaise. Le chef de cette raison est Claude-Ernest
Gaffiot, de et & Saint-Blaise. Représentation de tissus et confection. Chemin
de Creuze 7.

20 avril 1944.
Emiie Moser, Imprimerie de I'Orangerie, 4 Neuchatel (FOSC. du
14 octobre 1938, n® 241, page 2208); cette raison -est radiée par suite de
I'apport de l'actif et du passif 4 ia société en nom collectif « Emile Moser
& fils », & Neuchétel, inscrite ce jour.

20 avril 1944. Imprimerie.
Emiie Moser & fiis, & Neuchatel. Emile Moser, Willy Moser et Lucien
Moser, tous trois de Rothenbach i. E. (Berne), 4 Neuchatel, ont constitué,
sous cette raison sociale, une société en nom collectif qui a commencé ie
1er janvier 1944 et qui a repris I'actif et le passif de la raison individuelle
« Emile Moser, Imprimerie de I’Orangerie ». Imprimerie. Bureaux: Rue de
I’Orangerie 1.

20 avril 1944. Achat et vente de titres, etc.

| \Fosat S.A., 2 Neuchatel (FOSC. du 19 novembre 1942, n° 270, page 2643).

[Cette soclété a, dans son assemblée générale ordinaire du 3 mars 1944,
nommé administrateur Werner Brandt, de Saint-Imier, & Reconvilier, qui
engagera la société par sa signature apposée collectivement avec celle
d’un autre administrateur.

Gent — Genéve — Ginevra

21 avril 1944. REpicerie-primeurs.

A.Guardia, 3 Genéve. Le chef de la maison est Oreste-Antoine Guardia,
de et & Genéve. Commerce d’épicerie et pmmeurs Rue de I'Ecole-de-Méde-
cine 2.

21 avrii 1944. .
Société anonyme pour Ia Représentation des Extincteurs Sicii, & Genéve
(FOSC. du 8 avril 1942, page 800). Procuration individuelle a été conférée
4 Luc Werner et & Frédéric Rochat, tous deux de et 3 Genéve.

21 avril 1944.

Société Immobiiidre La Chimére, 2 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 27 mars 1918, page 500). Le conseil d’administration est actuellement
composé de: William-Lucien Blanc, président, de Lausanne, & Genéve,
et Paul-Georges Rieder, secrétaire, de Miinsingen (Berne), 2 Geneéve,
iesquels signent collectivement a4 deux. L’administrateur unique Victor
Malluquin a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse de la
société: Boulevard des Tranchées 32, chez William Blanc.

21 avril 1944.

Société Immobiiidre Avenue Wendt 46, 3 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 9 janvier 1936, page 56). Francois Roch, de Lancy, au Grand-Lancy,
commune de Lancy, a été nommé unique administrateur; il signe indivi-
duellement. L’administrateur Edouard-Gv Wohlers est démissionnaire; ses
pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse de la société: Place Longemalle 19
(régie Roch et Burcher).

Eidgendssisches Amt for geistiges Eiuenmﬁ
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Ne 106851, Date de dépét: 17 février 1944, 12 h.
Gaston Cattin, Montres Rodams, Rue du Parc 128, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Marque de fabrique.

Montres.

SIGLO XX
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Nr. 106852, Hinterlegungsdatum: 25. Februar 1944, 18 Uhr,
Maschinenfabrlk Oerllkon (Atellers de Constructlon Oerllkon), Ziirlch-
Oerllkon (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Parallelschalteinrichtungen.

OERLIKON :
UWlrarapid ~Synctironisalor

Nr. 106853, Hinterlegungsdatum: 1, Marz 1944, 7 Uhr.
Gesellschaft der Ludw. von Roll’schen Elsenwerke AG., Gerlafingen
(Solothurn, Schweiz). — Fabrikmarke.

Maschinenbestandteile mit einem auf elektrolytischem Wege erzeugten
untrennbaren Metalliiberzug,

! Toraxer

Nr. 106854. .Hinterlegungsdatum: 1. Marz 1944, 7 Uhr.
Gesellschalt der Ludw. von RollI’schen Elsenwerke AG., Gerlafingen’
(Solothurn, Schwelz) — Fabrikmarke. ¢

Maschinenbestandteile mit einem. au.i elektrolytlschem Wege erzeugten
untrennbaren Metalliberzug.

Toraxieren

Nr. 106855, Hinterlegungsdatum: 13. Méirz 1944, 19 Uhr.
Kaspar Humbel, Seestrasse, Meilen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Knopfteile, die mit Stoff iiberzogen werden.

Nr. 106856. Hinterlegungsdatum: 13. Marz 1944, 18 Uhr.
Rifag Farbenfabrik AG., Rheinstrasse 7, Schaffhausen (Schweiz).
Fabrikmarke. y

Streichfertige Oelfarben.

Nr. 106857. Hinterlegungsdatum: 18. Mérz 1944, 10 Uhr.
L. Abraham & Co. Selden AG., Borsenstrasse 10, Ziirlch (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kunstseidenge webe.
q 4 . ! o .

Nr. 106858, Hinterlegungsdatum: 18. Mérz 1944, 10 Uhr,
L. Abraham & Co. Selden AG., Bérsenstrasse 10, Ziirfch (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kunstseidengewebe.

e o

Nr. 106859, Hinterlegungsdatum: 20. M#rz 1944, 7 Uhr,
Giétzl & Co. AG., Tannenberg, Engelburg, Gemeinde Gaiserwald bel
St.Gallen (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

- Bestickte Stoffe und Feingewebe.

A

Nr. 106860. Hinterlegungsdatum: 21. Mérz 1944, 18 Uhr,
Selfenfabrlk Lenzburg AG., Lenzburg (Schweiz). — Fabrikmarke,

Putz-, Wasch-, Spiil-, Entfettungs- und Enthdrtungsmittel.

REXlT

Nr. 106861. Hinterlegungsdatum: 23. Mérz 1944, 18 Uhr,
Wellauer & Co., St.-Leonhardstrasse 31, St.Gallen (Schweiz).
Handelsmarke,

Nr. 106862, Hinterlegungsdatum: 24. Marz 1944, 20 Uhr.
Jos. Schnelder, Quellenstrasse 30, Ziirlch 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Versilberungsmittel.

NICHROSIL

Nr. 106863, Hinterlegungsdatum: 23. Marz 1944, 18 Uhr.
Vernlcolor Lack- & Farbenfabrlk AG., In der Schellen, Mellen (Schweiz),
Fabrik- und Handelsmarke.

Lacke und Farben aller Art, Druckfarben, Firnisse, Sikkative, Beizen, Rost-

schutzmittel, Rostentfernungsmittel, Harze, Kunstharze, Kitte, Klebstoffe.

VERNICOLOR

Nr. 106864. Hinterlegungsdatum: 23. Marz 1944, 18 Uhr.,
Vernlcolor Lack- & Farbenfabrik AG In der Schellen, Mellen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. =

Lacke und Farben aller Art, Druckfarben, Firnisse, Sikkative, Beizen, Rost=
schutzmittel, Rostentfernungsmittel, Harze, Kunstharze, Kitte, Klebstoffe.

VERNICOLOR

Nr. 106865. Hinterlegungsdatum: 1. April 1944, 12 Uhr,
Kite Schenkel-Eckert, Bahnhofstrasse, Horn (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

«SEPARATOR>

Nr. 106866, Hinterlegungsdatum: 1.'April 1944, 121, Uhr,
Minerva Manufacture de chaussures SA. (Mlnerva Schuhfabrlk AG.),
Porrentruy (Bern, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhwaren.

GOLIATH

Nr. 106867, Hinterlegungsdatum: 1. April 1944, 123, Uhr,
Minerva Manufacture de chaussures SA. (MInerva Schuhlabrik AG.),
Porrentruy (Bern, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhwaren.

ISOCALOR
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Nr. 106868, . Hinterlegungsdatum: 3. April 1944, 10 Uhr,
Robert Amrein, Willisau (Schweiz). — Fabrikmarke,

Biskuits.

- Willsana

Nr. 106869. Hinterlegungsdatum: 3. April 1944, 7 Uhr,
J.G. Nef & Co., Herisau (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Gewebe.

SABLETTE

Nr. 106870. Hinterlegungsdatum: 5. April 1944, 7 Uhr.
J-G. Net & Co., Herisau (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Gewebe.

TELONA

No 106871. : Date de dépot: 5 avril 1944, 1734 h.:
Dr A.Wander SA., Berne (Suisse). ]
Marque de fabrique et de commerce.

Produits & base de vitamines, savoir: médicaments, préparations pharma- |
ceutiques et chimico-pharmaceutiques, drogues pharmaceutiques.

VITOFLAVINE

Ne 106872, Date de dépét: 6 avril 1944, 173/ h.
Th. Muhlethaler SA. (Th. Muhlethaler AG.) (Th. Muhlethaler Co. Ltd.)
Route de Duillier, Nyon (Vaud, Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaccutiques 4 base de ferments lactiques.

BELACTAL

Nr. 106873. Hinterlegungsdatum: 5. April 1944, 18 Unr.
Bucher & Kriitll, Spitalgasse 24, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Buroartikel, Stempelfarben, Stempelkissen, Stempel jeder Art, insbesondere
- Gummistempel, Signierstempel, Metallstempel, und Stempelapparate.

Nr. 106876. Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1943, 11 Uhr,

Theodorus Niemeijer N.V., Paterswoldscheweg 43, Groningen (Niedere
lande). — Fabrik- und Handelsmarke.

Tabak, Tabakwaren,

(Farbenausfithrung: Grund weiss, Stern und die Worte Roode-Ster rot,
dbrige Schrift schwarz, Rand schwarz und rot.)

Transmission — Uebertragung

No 91773. — Levaillant et Cie Fabrique Novelti, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Transmission & Ciémence Frére et Co., Grenier 18, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). — Enregistré le 19 avril 1944.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verb‘ﬂ'entlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — " Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

L’Assicuratrice ltaliana, Milano

Generalbevoliméchtigter. Das Eidgendssische Justiz- und Polizeideparte-
ment hat am 15. April 1944 der an der Stelle des verstorbenen Herrn Louis
Genton erfolgten Ernennung des Herrn Roger Genton, von Chardonne, in
Lausanne, Rue de la Paix 2, zumn Generalbevollmichtigten fiir die Schweiz
der A atrice Italiana, Societd Anonima di Assicurazioni e di Riassi-

No 106874. Date de dépét: 6 avril 1944, 20 h.
Compagnie Britannique et Américaine de Tabacs SA. (Extension Suisse)
(British-American Tobacco Company Ltd. (Extension Suisse), Route
des Acacias 18, Geneve (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement de la marque
n° 57169. Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 6 avril 1944.) :

Cigarettes.

HERANO

106875. Date de dép6t: 6 avril 1944, 20 h.
Compagnie Britannique et Américaine de Tabacs SA. (Extension Suisse)
(British-American Tobacco Company Ltd. (Extension Suisse), Route
des Acacias 18, Geneve (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement de la marque
n° 57493, Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 6 avril 1944).

Tabac manufacturé sous toutes ses formes.

curazioni, in Malland, seine Zustimmung erteilt. (Artikel 47 der Verordnung

vom 11. September 1931 {iber die Beaufsichtigung von privaten Versiche-

rungsunternehmungen.) ) (AA.64)
Bern, den 25.April 1944, Eidgendssisches Versicherungsamt.

Mandataire général. Le Département fédéral de justice et police a
approuvé, en date du 15 avril 1944, la nomination de M. Roger Genton,
de Chardonne, & Lausanne, Rue de la Paix 2, désigné comme successeur
de M. Louis Genton, décédé, en qualité¢ dc mandataire général pour la
Suisse de L’Assicuratrice Italiana, Societd” Anonima di Assicurazioni e di
Riassicurazioni, & Milan (article 47 de l'ordonnance du 11 septembre 1931
sur la surveillance des entreprises d’assurances privées).

Berne, le 26 avril 1944, Bureau Pédéral des assurances.

Mandatario generale. Il Dipartimento federale di giustizia e polizia ha
approvato, in data 15 aprile 1944, la nomina del signor Roger Genton, di
Chardonne, a Losanna, Rue de la Paix 2, designato come successore del
defunto signor Louis Genton in qualitd di mandatario generale per:la
Svizzera dell’Assicuratrice Italiana, Societd Anonima di Assicurazioni e di
Riassicurazioni, a Milano (artizolo 47 dell'ordinanza dell’ll settembre 1931
concernente la vigilanza sulle imprese d’assicurazioni private).

Berna, 25 aprile 1944. Ufficlo federale delle assicurazioni.

Konsumgenossenschaft Jona

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiiss Artikel 874 und 733 OR.

Dritte Verdifentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 22. April 1944 hat te-
schlossen, dgs Anteilscheinkapital durch Rfickzahlung von Fr. 100 auf
Fr. 20 pro Anteilschein herabzusetzen. Gesetzlicher Vorschrift gemiss bringen
wir unseren Gliubigern zur Kenntnis dass sie innert zwei Monaten, von der -
dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an, fiir ihre
Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung verlangen kdnnen. (AA.63')

Jona, den 24. April 1944, Konsumgenossenschaft Jona:
Der Verwaltungsrat.
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< Union Life Fund- adminisirated by the -Commercial Unien Assurance Company
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Ltd.», London

Actit Bilam am 31 décembre 1942 Passit
£ . s d . £ s d
Valeurs mobiliéres ) 701 066.10. 3 | Réserves techniques:
Titres de gage immobilier 61851. 7.10 Réserves mathématiques et correction relative 2
Préts et avances sur polices 49 701 i)y 7 I’échéance des rentes 707 036. —. —
Préts sur nantissement —— Correction relative 4 I’échéance des primes 3314, —. —
Préts 4 des corporations 27 368 =G Réserve pour sinistres, capitaux échus, rentes et
Redevances emphytéotiques des franc-alleux 980.—.— rachats a régler 23 136.11. 6
Effets 4 recevoir, avoirs en banque, chéques postaux, Autres réserves technigues 31253, —. —
caisse 27536. 1. 3 | Antre passif et crédifeurs divers 11 017.17. 4
Avoirs auprés d’agents et de preneurs d'assu.rances 17 064.13. 4 | Excédent du crédit 117372, 4. 5
Intéréts et loyers (55108286
De V’actif ci-dessus, sont engagés 2 titre de suretés, de e @
cautionnements ou de gages: £ 7733.—.—.
893 129.13. 3 893 129.13. 3
; «Union Life Fund» adminisiraled by the sCommercial Unien Assurance Company Lid.»

Gatenby, Actuar.

Autres stretés pour les différentes branches d’assurance de la Com.mel'Clal Union et de la Union Life Branch:

Capital-actions, entiérement versé
ﬁﬁ;‘kﬁ de profits et pertes
de garantie et de pensions

£ 3540 000.—.—
£ 553095 —.—
£ 1282091, —.—

MWNeJERGED — CommUcalons — Comumicazion

Prescriptions nc 536 A744 dm Service fédéral du contrile des prix I
concernant les prix maximmms de predmction et de vente de la tourbe
cembustible *

(Du 20 avril 1944)

Le Service fédéral du comntréle des prix, vu Fordonnance 1 du Départe-
ment fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant
Je coit de la vie et les mesares destinées 2 protéger le marché, d’entente
avec la Section du bois de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail,
Ja Section de la productior d’émergie et de chaleur de I’Office de guerre
sour Iindustrie et le travail et }a Commission eonsultative pour la tourbe

u Département fédéral de I'économie publique, pour remplacer ses pres-
eriptions n° 536 A/43, du 12 juin 1943, prescrit:

1. Normes de qualité, contestations concernant la qualité, poids par sfére

1. Normes de gualité. Ont été établies Ies normes de qualité suivantes:
A létat de réeception:
a) Tourhe stehe:
1r¢ qualités
2= qualités

b) Tourbe mi-séche:
e) ‘Tourbe brute:

teueur en ean et en cendres de 429 au plus dans i’ensemble;
teneur en cendres seuie de 15 % au maximum;

tenenr em eaw ¢t em cendres de 42,1 & 489% dans V’ensembie;
tenewy em eendres seule de 15 % an maximum.

teneur en ean et en cendres de 48,1 & 609 dans i’emsembie.
teneur en eau et en cendres de plus de 609% dans i"ensembic.

d) Tourbe spéeciale:

170 qualité: teneur en eau et en eendres de 259% au pius dans i’ensembic;
teneur enr cendres senle de 6% aw
2=¢ qualités teneur en ean et em cendres de 309% au phs dans Pemsembic;

teneur en eendres seule de 6 % au maximum.

e) Poussler de tourlres tenear en eaun et en cemdres de 42% am plus dans i’ensembie;
tenenr en cendres semle de 15% au maxinum; soigneusement
tamisé.

Pour toutes les gualités de towsbe, Ia teneur en cendres ne peut en aucun
eas dépasser le 309, de la substanee combustible.

En principe, la tourbe mi-siche et la tourbe brute ne doivent pas étre
mises en vente. La livraison et Faequisition de tourbe mi-séche ou baute
sont subordonnées A une auterisation de la Sectiomn du bois de YOGIT
gesmphons n° 8 de FOGTT sur Fapprovisionnement du pays en combus-

les salides [tourbe], du 28 décembre 1942, article 7).

Pour la tourbe séche et mi-séche, on fait eneore la dntmctwn entre
la fourbe malaxée et 1a tourbe extraite & la main.

2. Comtestations concernant ka qualité. Le fait de Livrer de Ja marchandise
de qualité inférieure aux prix fixés pour les qualités susmentionnées
eonstitue une contravention anx prescriptions de qualité.

a) Contréle de la qualité, Ce contréle peut avoir liew comme suit:

aa) par prise officielle d’échantillon effectuée par um fonctionnaire
ou un représeniant de Ia Section du bois de FOGIT et amalyse
de YEMPA, en avisant immédiatement le producteur et le
destinataire; Jorsque la qualité de la marchandise est conforme
aux prescriptions, les frais d’analyse sont 2 la charge de la Section
du bois; dans le cas contraire, ils sont mis 4 la charge du pro-
ducteur fautif;

bh) par d’auntres prises d’échantillon et analyses faites par suite
d’une entente entre les parties.

b) Sulfes résultant de Ia nom-observation des prescriptions concernant la

quﬁté. Le Service fédéral du contréle des prix prend, en ee qui concerne
Jes prix, uniquement en comsidération les contraventions aux pres-
criptions de la qualité constatées 2 la suite d’une prise d’échantillon
officielle selon aa ei-dessus. 1l fixe, par wne presexiption d’espéce,
le prix maximum autorisé pour la livraison en question. Le Service
fédéral du contréle des prix se réserve dans tous les cas le droit de
poursuivre pénalement les eontrevenants aux présentes prescriptions
concernant la qualité.

8. Proportion du peids par rapport au stére. La Fvrarson et Pacquisition
par stére de tourbe séche et mi-séche ne somt admises que pour la tourbe
extraite & ]a main et seulement par petites quantités, en aucun cas par wagons
entiers. Les livraisons par siire ne sont aulorisées que pour les régions
de production oi ce genve de vente a toujours éké en usage dans le commerce
de la tourbe.

Pour la tourbe séche, les proportions entre le poids et le stére somt les
suivantes:

marchandise 1égére 1 stere = jusqu'a 220 kg
marchandise meyenne 1 stére de 221 a 350 kg
marchandise lourde 1 stére = plus de 350 kg.

Pour 1a tourbe mi-séche, Ja proporiion est de 1 siére = 200 kg environ,

Le caractere de la marehandise (légére, moyenne ou lourde) doit étre
indiqué sur la faeture.

II. Stades du commerce, pitces de Mgitimation (cartes) donnant le droit
d’exercer le commerce de la tourbe dans les différents stades du commerce,
délimitationr du droit de Hvraison & ces différents stades du commerce

1. Ordonnances y relafives:

a) Ordonnance n® 3 de YOGIT, du 17 février 1942, sur 'approvisionne-
ment du pays en eombustibles solides (carte de commercant en char-
bons) et les prescriptions d’exécution y rclatives de la Section dc la
production d’énergie et de chaleur du 31 décembre 1943.

b) Ordonrance n° 6 de FOGIT, du 20 avril 1942, sur 'approvisionnement
du pays en combustibles solides (carte de commercant en bois de
feu) et les prescriptions d’exécution y relatives.

¢) Ordonnance du Département fédéral de I’économie publique du 18 dé-
cembre 1942 instituant le régime du permis préalable pour I'exploi-
tation des fourbiéres ct les instructions y relatives n® 4 TQ dela

. Section du bois, du 25 janvier 1943.

d) Ordonnance n° 8 deI’OGIT, du 28 décembre 1942, sur 'approvisionne-
ment du pays em combustibles solides (tourbe) et les instructions
y relatives n° 5 TO de la Section du bois, du 15 juin 1943.

{ ¢ Ordonnance n° 13 de 'OGIT, du 25 mai 1943, sur I'approvisionnement

3 du pays en combustibles solides (Jlivraison et acquisition de combus-

tibles solides entre les différents stades du commerce) et les pres-
criptions d’exéeution y relatives de la Section de la production
d’énergie et de chaleur du 25 mai 1943.

f} Instructions n® 6 TO de la Section du bois de 'OGIT, du 15 février
1944, concernant la tourbe (exploitation de la tourbe en 1944) et
circulaire n® 7 TO de la Section du bois de 'OGIT, du 15 février 1944,
concernant la tourbe.

2. Stades du commerce, piéces de Iégitimation (cartes), droit a Ia
livraison (tableau schematxque résumant les dispositions des ordennances
préc:tées, actuellement enr vigaeur pour le commerce de la tourbe).

‘Stades du

Légiti i é Ires: Autorlse a:

1er stade: Producteurs:
Livraisons par wagons entiers
anx entreprises de tous ics
L stades du commerce et 3 tous les
:Producteurs: Permis d’exploitation gros consommateurs. Au licu de

production et aux environs de ee
. dernier, livraison au détail. franeo
.soute du consommateur.

‘Entreprise de
manutention:

Carte de commergant en
tourboavee mention «Entre-
prise de manutention»

Entreprises de maoutention:
Livraisons par wagons entiers
aux entreprises diL 2me et 3me
stade du commeree et aux gros
consommateurs de Pindustrie
(consommateurs Carbo).

Acquisition. du 17 stade. Livrai-
son par wagons entlers an
3=e stade et aux gros consomma-

2me stade:
Grossistes en tourbe:  Carte de commergant en l
tourbe avec mention

sPoar grossistess . f teurs de Vindustrie (consomma-
teurs Carbo).
3me stade:
Comrnerce de détail:
Maychands de char- €arte bleue de commergant

Acquisition da 1°7et du 2m¢stade.
Livraison an détail, franco soute
du consommateur ou par wagons
entiers 2 tous ics gros consom-
mateurs au iicu de domicile ou
environs de cclui-ci (rayon de
prix des marehands de charbons).

bons au détail en en charbon
eharbons importés

Revendeurs de ehax-
bons importés

Marehands de bois de
feu

Détailiants en tourbe

Carte rouge de commergant -
en charbon

Carte de commergant en
bois de feu

Carte de commergant cn
tourbe aveec mention
¢Pour détaillants

Remarques:

a) On entend par livralsons par wagons entiers ies Hvraisons en wagons d’origine d’au

moins 10 tonnes a un scul et méme eur. Les des groupées ne
sont done pas admises.
b) Les gros teurs somt les ach de wagons d’origine d’au moins 10 tonnes,

On distingue lcs eatégories smivantes: entreprises industrielles (consommateurs
Carbo) 2, étabiissements efficiels et d’utilité publlque et artisanat 3, autres eonsom-
mateurs domestiques 4.

¢) On entend par eommeree de wmbe an sens du tabieau ci-dessus toute forme de
livraison et d’acquisition de tourbe combaustible (tourbe s¢ehe ou mi-séche, c’est-
a-dire tourbe malaxéo avee ou sams addition d’autres matiéres, tourbe extraite &
la main ou briquettes de tourbe sans addition de eharbon). Pour ies exceptions
¥ relatives, voir ehlffre 3 ei-aprés.
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3. Limitation du droit de livralson pour les tourbes spéciales & des prix
spéciaux et pour la tourbe brute (exception a I'ordonnance n° 13 de I’ OGIT
du.25 mai 1943).

La tourbe spéciale dont Ii est question sous chiﬂre I/d ci-dessus (tourhe
spéciale de 17¢ et de 2me quaiité) peut étre livrée directement par ie producteur
ou par I'entremlse d’un grossiste aux prix spéciaux fixés pour ce genre de
tourbe (voir chiftre III/2 ci-aprés) seulement en cas de livraison par wagons
originaux d’au moins 10 tonnes et exciusivement & de gros gonsommateurs
industriels (consommateurs Carbo).

Le producteur doit. faire analyser chaque llvralson de tourbe spéciale
et, iors du départ du wagon, en annoncer immédiatement I'expédition au
Service fédérai du contréie des prix, en mentionnant ie destinataife et la
teneur en eau et en cendres, sur une formuie de rapport ad hoc. Ces formules
de rapport peuvent étre obtenucs au Service fédéral du contréle des prix.

La livraison ou l'acquisition de tourbe brute n’est autorisée qu’entre
producteurs et entreprises de manutention.

ITL. Prix et marges maximums gans les diftérents stades du commerce,
tranco tourbiére ou dépdt de tourbiére, pour tourbe séche, mi-séche, tourbe
spéciale et poussier de tourbe.

1. Prix marchand, franco tourbiére ou dépdt de tourbidre, pour les
différentes normes de qualité par polds et par stére” (prix pour livraisons
par wagons entiers aux marchands en possession des cartes de commergant
en charbon bleue et rouge, de la carte de marchands en bois de feu et de
la carte de commercant en tourbe avec mention ¢ Pour détaillant »).

1re qualité
(tencur en eau ct en
cendres de 429, au
plus dans I’ensemble;
tcneur en cendres
seule de 15 %
au maximum)

2ze gualité
(tencur en eau et en
cendres de 42,1 &
489 dans I’ensemble;
teneur en cendres
seule de 159%

a) Tourbe séche: au maximum

Tourbe malaxée: fr. fr.
pour 100 kg 9.— ' 8.50
" Tourbe extralte & la main:

pour 100 kg 7— 6.50

Marchandise légére

(1, stére = jusqu’a 220 kg) 15.— 14—
Marchandise moyenne '

(1 stére = de 221 & 350 kg) 20.30 18.50
Marcbandise lourde -

(1 stére = 27.50 22.70

plus de 350 kg)

Teneur en eau

et en cendres

de 48,14 54%.-
dans 'ensemble

Teneur cn eau
et en cendres
de 54,1 4 60%

b) Tourbe mi-sdche: dans I’ensemble

Tourbe malaxée: K fr. fr:

pour 100 kg 7.50 5.90

Tourbe extraito & la main:

pour 100 kg 5.70 4.50
© pour 1 stére 12.— 9.—

Tencur en cau et en
cendres de 42% an
plus dans I'ensemble;
teneur .en cendres
seule de 159%
- au maximum;
soignensement tamisé
c) Poussler do tourbe: pour 100 kg
Chargé sur wagon ou camion _ fr.
départ lleu de production 8—
départ chantler du grossiste ou du détaillant Q=

2. Prix pour ies entreprlses industrieiles, franco tourbiére ou dépét
de tourbiére, de la tourbe malaxée spéciale, répondant aux conditions men-
tionnées sous chiftre 1I/3 ci-dessus (prix pour livraisons par wagons entiers
A de gros consommateurs industriels [consemmateurs Carbo]).

‘ 1re gnalité “ 2p0 qualité
(teneur en eau et en - (teneur en eau et en
= / cendres de259 au- ccndres dc 309% au
plus dans I'ensemble; plus dans 1’ensemble;
teneur en cendres teneur en cendres
© seulede 6% seule de 6%
au maximum) . au maximum)
fr. . 3 fr.
pour 100 kg 19 . 11—
3. Prix pour grosslstes respectlvement marge de grosslste (prix pour

les grossistes en possession de la carte de commergant en tourbe portant
la mention ¢Pour grossistes »)

Pour les livraisons, par wagons entiers, des producteurs ou des entre-’

_prises de manutention (ler stade de commerce) aux grossnstes (2me stade
de commerce), une marge de 50 et. par 100 kg au maximum sera déduite
des prix mentionnés aux chiffres IXI/1 et 2 ci-dessus. Les grossistes peuvent,
selon la prestation qu'xls accompllssent, se contenter d’une marge plus
restreinte.

4. Marges pour llvraisons en wagons & orlglne aux gros consommateurs
Industriels (consommateurs’ Carbo),. établlssements _officlels ‘et d'utilité
publique et artisanat et autres consommateurs domesthues. Pour de telles
livraisons aux gros consommateurs mentionnés ci-dessous, les suppléments
suivants, cn sus des prix pour marchands indiqués sous chiffre ITI/1 ci-

devant,. peuvent -&tfe apphqués par tous les fournisseurs autornses a ccs
traqsactlons.

Livralsons par-wagons d’origlne Supplément -par 10 .tonncs

s d’au molns 10 tonnes aux_: franco lieu de ehargement
fr.
Entreprisés industrielles “(consommatcurs Carbo) 3 30.—
Etablisscments officiels et d’utllité publique et & .
- Partisanat 3 40.—
Autres consommgteurs domestiques ¢ ©50.—

5. Prlx de détall Les prix de détail sont sur la base des prescriptions
n° 258 A/44 du CFP concernant les marges brutes maximums du commerce

de détail du charbon, du 1f janvier 1944, calculés de la maniére suivante
pour les divers rayons de prix des marchands de charbons de détail:

Prix au marchand franco départ tourbiére ou dépét,

+ 1é de charg:

-+ moyenne des frais de transport supplémentalres
jusqu’a la gare de chargement,

+ moyenne des frais de transport ferroviaire de la gare de chargement jusqu'a la’
station ferroviaire de base pour le rayon de prix en questlon,

+ la marge brute fixée par le Servicc fédéral du contréle des prix dans ses pres-
criptions n° 258 A/44, du 1er janvier 1944, pour la vente de la tourbe combus-
tible (groupe des charbons destinés a 1’usage domestique) pour le rayon de prix
qui entre cn ligne de compte. -

volr chiffre IV ci-aprés

La moyenne des frais de transport supplémentaires ]usqu '3 la station
de chargement ainsi-que la moyenne des frais de transport ferroviaire de
Jda gare de chargement jusqu'a la gare de base pour un rayon de prix donné
ne sont pnses en considération dans les calculs des prix de détail que dans
la mesure ol la limite fixée par le Service fédéral du-contréle des prix
pour chaque rayon de prix particulier n’est pas dépassce. Les frais dépassant
cette limite grévent la marge brute du marchand.

Les prix de détail doivent &tre calculés selon les principes précités par
les organismes compétents des rayons de prix des marchands de charbon

_et doivent étre soumis A l'examen et & I'approbation du Service fédéral

du contréle des prix. Les caicuis y relatifs pour ia période de vente 1944
doivent &tre présentés & nouveau. Les prix de détail de la tourbe combustible
pour les rayons de prix en question sont déposés au Service fédéral du con-
tréle des prix et aux services cantonaux chargés de la surveillance des prix.

Les prix de détail fixés s’entendent pour les livraisons franco soute du
consommateurs effectuées par les maisons du 3me stade du commerce dans
le rayon de prix de leur siége social et peuvent étre aussi appliqués par les
producteurs, pour autant qu'ils sont autorisés & vendre au détail.

Dans le cas o le marchand manutentionne de la tourbe combustible,
pour obtenir des calibres déterminés, il est autorisé d’ajouter aux prix de
détail fixés par le Contrdle fédéral des prix une majoration spéciale comme
dédommagement pour le travail supplémentaire occasionné et pour la
perte causée par la formation de poussier. Cette majoration peut étre
calculée en raison de I'importance des frais supplementan-es effectifs, mais
ne peut dépasser en aucun cas 1 fr. 50 par 100kg. Celui qui entend facturer
un tel supplément doit tout d’abord adresser une demande d’autorisation
adéquate au Service fédéral du contrdle des prix.

IV. Suppléments pour le chargement a-la tourbiére ou au dépdt de la tour-
bidre et frais de transport supplémentaires jusqu'a ia station ferroviaire
ia pius proche

Les supplements dont il est question ci-aprés peuvent étre ajoutés
aux prix maximums fixés pour les grossistes, marchands et gros consom-
mateurs figurant ci-avant sous chiffre III (mais non pas au prix du poussier,
qui s’entend chargé sur wagon ou camion [voir chiffre III/3]). Les supplé-
ments doivent figurer séparément sur les factures.

1. Supplément pour ie chargement & ia tourbiére ou au dépbt de Ia
tourbiére. Un supplément de 20 ct. par 100 kg ou de 50 ct. par stére au
‘maximum peut étre facturé pour ce travail. A droit & ce supplément,
‘celui qui procéde au chargement.

2. Frais de transport suppiémentaires jusqu'a la station terroviaire la
‘pius proche. Le producteur a le droit d’ appliquer, pour le simple parcours
de la tourbiére ou du dépét de la tourbiére jusqu'a la gare la plus proche,
.un suppiément maximum de 10 ct. par 100 kg et par km, ou fraction de km
supérieure 4 500 m. Ce supplément n’est applicable qu’a la marchandise
chargée a la station ferroviaire la plus proche. Des frais de transport sup-
plémentaires dépassant 1 fr. 30 par 100 kg (13 km) ne seront pas admis.

Pour les transports routiers de la tourbiére ou du dépét de la tourbiérs
jusqu'au lieu de domicile de- I'acheteur, les frais effectifs de transport
ne peuvent étre portés en compte que jusqu'a concurrence du thontant des
frais de transport ferroviaire jusqu'a la gare de destination. De plus, les
autorisations de transport nécessaires demeurent réservées.

Le producteur n’a le droit d’appliquer ce supplément qu’aprés avoir
recu une autorisation spéciale du Service fédéral du contréle des prix.
Les requétes doivent étre présentées sur formules spéciales envoyées.
sur demande, par le Service fédéral du contrdle des prix. Dans les cas ou
les frais de transport supplémentalres ne dépassent pas 20 ct. pour 100 kg
(2 km), une telle autorisation n’est pas nécessaire.

Seules les autori§ations accordées jusqu'a ce jour sur formule officielle
conservent leur validité, ceci pour autant que les indications qui figurent
sur_la formule ‘d’autorisation n’ont subi aucune modification. Au cas out”
ces indications ne correspondent plus aux circonstances nouvelles, des dé-
marches doivent étre faites pour obtenir une nouvelle autorisation.

La réglementation ci-avant, concernant les frais de transport supplé-
mentaires jusqu'a la station ferroviaire la plus proche, n’est pas valable
en cas de transport de tourbe brute par chemin de fer (voir chiffre VI ci-
ap&és), ou de poussier de tourbe (voir chiffre III/1).

o : ¢ V. Majoration des prix en hiver

La majoration des prix en hiver, de 1 fr. 30 par 100 kg, prévue sous -
chiffre V des prescriptions 536 A/43 du CFP, du 12 juin 1943, ne peut étre
facturée que pour les livraisons exécutées jusqu'au 30 avril 1944 au plus
tard. La majoration en question est suppnmée 4 partir du 1°T maj 1944,

.Dés’le 15 octobre 1944, tous ies prix mentionnés ci-dessis, en parti-
culier les prix de détail approuvés par ie Service tédérai du contrdie des prix
pour’ chaque rayon de prix de marchands de charbon peuvent &tre majorés
de 1 fr. 30.par 100 kg. A cet effet, une autorisation spéciale du Service
fédéral du contrdle des prix n'est pas nécessaire. Cette majoration nc se~
rapporte qu’a la ‘tourbe séche, et non pas au poussxcr de tourbe, 4 la tourbe
mi-s¢che_ou brute. La marchandise vendue aux pm ainsi augmentés doit
étre en régle générale de qualité supérieure.

* Est interdite toute rétention de tourbe qui entraverait ou empécherait
I'approvisionnement régulier ‘du marché (ordonnance 1 du Départemcnt -

_fédéral de I'économie publique concernant le colt de la vie et les mesures .

destinées A protéger le marché, du 2 scptembre 1939, article 2/c). :
. Pour les produits des cntreprises de manutention (briquettes de tourbe

-sans addition de charbon) pour lesqucls le Service fédéral du contréle des

prix a accerdé des prix spéciaux (voir chiffre VII ci-dessous), une majoration
des prix en hiver dans le sens précité ne pcut pas étre appliquée.
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VI Prix maximums pour ia tourbe brute contenant., plus de 60% d eau : .
et de cendres i

Ea hvralson et lacqulsmon de tourbe brute ne sont autonsées qu’entre
le productéur et l'entreprise de manutention. .

Pour la tourbe brute, contenant plus de 609, d’eau et.de cendres, le
prix maximum par tonne, franco tourbiére, marchandise chargée, est de
12 fr. Il s’agit d’un prix maximum qui doit étre réduit proportionnellement
pour les qualltés inférieures et lorsque les frais de-transport dépassent le
taux maximum de 6 fr. par tonne. (vonr plus loin). - °

Les frais de chargement ou de transport supplémentaires selon chiffre IV
ci-dessus ne’'sont pas applicables au transport de la tourbe brute:

" Le transport de tourbe brute est subordonné A une autorisation de
la Section du bois de 'OGIT (ordonnance n° 8 de 'OGIT sur I’approvi-*
sionnement du pays en combustibles solides (tourbe), du 28 décembre 1942,
article 7).

L’autorisation de transport de tourbe brute contenant plus de 60%,
d’eau et de cendres n’est délivrée qu’aux conditions suivantes:

a) Les frais de transport de la tourbiére & l’eﬁtreprise de manutention

— qu'il s’agisse de transport par camions ou autres véhicules, ou par,

chemin de fer ou de transport combiné — doivent étre-comprimés
le plus possible; leur montant effectif devra étre justifié.

b) Les frais de transport, justifiés selon lettre a ci-dessus, ne doivent en
aucun cas dépasser 6 fr. par tonne. Le prix de revient d’achat maxi-
“mum pour Ientreprise de manutention s'éléve, de ce fait, 2-18 fr
par tonne.

c) Dans les cas ol les frais de transport effectifs dépassent 6 fr. par tonne,
la livraison ne peut étre effectuée que lorsque le producteur est'disposé
& prendre a son compte les frais de transport dépassant 6 fr. :

d) Le montant des frais de transport effectifs est mentionné dans I'auto-
‘risation de livraison de tourbe brute délivrée par la Sectmn du bois
de I'OGIT.

VIL Quallté et prix des prodults des entreprises de manutention, procédés
*° artificiels de fabrication de tourbe séche

La fabrication de tourbe malaxée, additionnée d’autres matiéres,
et la transformation de tourbe par distillation, carbonisation ou pressage
en briquettes (briquettes sans aucune addition de charbon), sont subordon-
nées a-Tautorisation de la Section du bois de 'OGIT. Les requétes doivent
étre adressées 4 la section précitée sur formules spéciales (ordonnance n° 8
de 'OGIT sur I'approvisionnement du pays en combustibles solides [tourbe],
du 28 décembre 1942, article 2).

En pnnclpe, les normes de qualité et les prix applicables 2 la tourbe

séchée A I'air (voir chiffres I et III ci-dessus) sont valables sans autre pour’

tous les produits des entreprises de manutention et’ pour la tourbe séche
obtenue du moyen de tout autre procédé.

Pour les entreprises de manutention, ces prix s’entendent franco départ
fabrique. Le supplément de chargement de 20 ct. par 100 kg peut-étre
appliqué. En revanche, les frais de transport supplémentaires (chiffre 1v/[2
ci~dessus) ne peuvent étre mis en compte que si l’entrepnse se trouve 2 la
tourbiére méme.

Le Service fédéral du contrdle des prix n’autorise des prix supéneurs
aux prix fixés pour la tourbe séche que dans les conditions suivantes:

a) Les produits des entreprises de manutention.(par exemple briquettes
de tourbe sans addition de charbon) doivent étre de quallté spéciale
et supérieure 4 celle de la tourbe malaxée de premiére qualité. Ils

doivent pouvoir étre distingués, par leur-forme extérreure, de la tourbe *
malaxée. Sur ce point, la décision de la Section du bois de POGIT, -

prise d’entente avec le Laboratoire fédéral d’essais. des matériaux
et de recherches, & Zurich, est déterminante.

b) Les demandes de fixation de prix y relatives doivent étre adressées {

au Servwe fédéral du contréle des prix.

Concemant les prix de la tourbe horticole et de la tourbe pour litiére, -
voir prescriptions n° 701 A/44 du Servnce fédéral du contréle des pnx, !

du 31 janvier 1944,

"

VIIIL “Taxes prélevées par ies cantons

Voir é ce sujet Pordonnance n° 3 du Département fédéral de P'économie |

pubhque concernant les taxes prélevées pour examen des affaires de 1’éco-
nomie de guerre, du 1erjuillet 1943, prévoyant que de telles taxes doivent

étre soumises A I'approbation du Département fédéral de I’économie pu-
blique. Les taxes de tout genre, prélevées par les cantons, ne peuvent pas:
&tre reversées sur les prix payés par les acheteurs. Ces taxes sont exclusi- .
vement a la charge des producteurs ou des entreprises de manuténtion. |

IX. Dispositions d’appiication des cantens

Les caﬁtons peuvent prescrire des dispositions d’application dans le- 4

cadre des présentes prescriptions. Ils ont particuli¢rement le droit de fixer,
pour leur territoire cantonal, des prix inférieurs, mais jamais des prix
plus élevés que ceux fixés dans les présentes prescnptlons. De telles dis-
positions d’application n’entrent en v1g_ueur qu ’aprés leur approbation
‘par le Service fédéral du contréle des prix.

X. Réserves

Demeurent réservées les dxsposxtlons de l’artxcle 2, -lettre a, de lor-
donnance 1 du Département fédéral de I'économie publique, du 2 septembre
1939, concernant le cofit’de la vie et les mesures destinées & protéger le-
marché, interdisant d’exiger ou.d’accepter, & Pintérieur. du ‘pays, pour des
marchandises, des prix qui — compte tenu des-prix de revient usuels —
procureraient des bénéﬁces mcompatlbles avec la. situation écononuque
générale.

XI. Contrats de livraison en vlgueur

" Les présentes prescriptions ne conférent aucun droit d’annuler ou de
modifier les contrats de livraison en vigueur qui doivent.étre exécutés:
conformément aux dispositions contractuelles ét aux régles du droit civil,

- du tarlt

XII. Contraventions.

Qulconque contrevient ‘aux présentés prescriptions est pasmhle des
sanctions prévues a I’ arrété 'du Conseil fédéral du 24 décembre: 1941 aggra-
vant les dxsposmons Ppénales en matiére d’ écouomle de guerre et les adaptant
au Code pénal suisse.

" Sont également applicables: I'arrété du Conseil fédéral du 12 novem-
bre 1940 concernant la fermeture préventive de locaux de vente et d’ateliers;
d’entreprises d& fabrication et d’autres exploitations; I'ordonnance n° 3
du Département fédéral de I’économie publique, du 18. janvier 1940, con-
cernant le séquestre et la vente forcée, et I'ordonnance n° 5 du- Départe-
ment ‘fédéral de I’économie publique, du 14 novembre 1940, concernant
le cott de la vie et les mesures destinées 4 protéger le marché.

En .outre, est réservé le retrait du permis d’exploitation, de la carte
de commergant en charbons, en bois de feu ou en tourbe, par l’ofﬁce com-
pétent ‘

. X111 Entrée en vigueur

i Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 1er mai 1944, Simul-
tanément, sont annulées les prescriptions n° 536 A/43 du 12 juin 1943;
aipsi que les autorisations spéciales accordées jusqu’ici par le Service fédéral
du contréle des prix, en tant qu’elles sont en contradu:tlon avec les présentes
prescriptions.

Les faits intervenus avant la promulgatmn des présentes prescnptmns
seront jugés d’apres les dispositions précédemment en vigueur.

1 Pour fes prix’ de la tourhe horticole et de ia tourbe pour lititre, volr prescrlpiionu
du CFP n° 70t A/44, du 31 janvier 1944; pour les prix dcs tourbiéres et des terrains

. d’étendage, voir les preserlptlons du CFP n° 722 A/44, du 1°¢7 mars 1944 et n° 722 B/44,

du 15 avril 1944,

48 La liste des gros eonsommateurs industrleis (consommateurs Carbo) peut étre
obteriue auprés de ia + Carbo s, Offlce central suisse pour I’approvisionnement en char-
bons, a2 Bile.

8 Sont compris: asiles, hopltaux, maisons de santé, sanatoriums, asiles d’aliénés,

* établissements d’instruetion, ainsi que d’autres établissements appartenant a {’Etat
ou & des eommunes ou de caractére publie (le caraetére d’utilité publique n’est admis .

que si I’établissement ne poursuit pas de but lucratif et s’il dépend de ‘subsides d’Etat
ou de particuliers), en outre les entreprises de I’artlsanat telles que boulangeries, laiteries,
distilleries, cidreries, fromageries, forges, entreprises de battage, établlssement de bains,
blanehisseries, établissements hortlcoles, abattoirs

4 Sont-compris: sanatoriums, hdpltaux, malsons de santé; instltuts, écoles et autres
établissements exploités dans un intérét privé, ainsl que les bétels, maisons de' commerce
et autres eonsommateurs privés. . 97, 26. 4. 44.°

France — Modifications du tarif donamier

-Le « Journal officiel de ’Etat frangais» du 17 avril 1944 a publié
la loi n° 176 du miéme jour spécialisant dans le tarif doudnier francais les
pierres - haturelles, synthétiques et artificielles pour I’horlogerie et tous
autres usages industriels analogues.” En application des dispositions de
cette loi, le susdit tarif est modifié et complété conformément aux indications
du tableau ci-apres: . )

Numéros *° 3 P
Unlté Tarlf minimum
de per- 9% ad valorem
) ception
Pierres gemmes, brutes ou taillées, non dénom-
mées ou non elassées ailleurs
Hématites et autres pierrcs de méme espéce
ouvrées, non ou non el
ailleurs ~
Agates et autres pierres de meme espéce:
ouvrées, non .dé ées ou non classé
ailleurs g ;
Cristal de roche:
ouvré, non dénommé ou non.elassé ailleurs
Pierres synthétlques ou artificlelles, talllées ou
moulées, montées ou non, pour horlogerie et
- tous autres usages industriels analogues

1 1 dl

douanler D des marel
frangais
175ter
sans changement
175quater-3

2 sans changement
1762

b‘ sans changement
176bis-3
sans changement
358-13
voir ci-aprés 10
no 50gter
509bis-3 Fournitures d'borlogerie (gros voiume) ' (a):
autres: : »
aiguilles, baianelers, bariliets, cadrans,
pitces de cadrature, de sonneries et de
mouvements, pignons, axes ou arbres de -
barillets, aneres, clefs, lunettes, masses,
fausses plaques, tampons, plgnons et
roues . de balanelers, porte-tlmbres, res-
sorts de timbres, tiges de gongs, tuhes
de gongs, vis, etc. (b) (e)
Fournltures d’borlogerie (gros et petit voiume)
et pourutres usages industriels: -
Plerres natureiles de toute espécc ct plerres
synthétiques ou artifieielles, tafillées ou
moulées, montées ou non, pour- horlogerle
et tous autres usages industrieis ‘analogues
(pivots, ehapes, erapaudines, ete.) 26 %

Les positions nos 358-12 et 14 du tableau des dronts devtennent les-posi=
tions nos 358-14 et 15,

D’autre part, il est précxsé que le renvoi (b) des n°8 509 A 4 C du tarif
douanier frangais- est amendé comme suit:

sans changement

509ter

Valeur

~ ¢b) Sont considérés comme ressorts de petite horlogene tous ceux qui

ont une largeur de 5 mm au maximum.

Sont considérées comme aiguilles de petlte horlogerie toutes celles
qui ont-une longueur de 50 mm au maximum.

Les pierres naturelles de toute espéce et les pierres synthétiques ou .
artificielles pour horlogerie petit volume, taillées ou moulées_, montées
ou non, sont classées au.n® 509ter, -

‘Toutes Ies fournitures pour porte-échappements de peht ou gros
volume rentrent dans les nos 509 A &° 509-C. »

Par ailleurs, il est a;outé au no 509 bis 3. du tarif un renvoi.(c) ainsi
congu:
¢ c) Les pierres naturelles de toute espéce et les plerres synthéthues ou

artificielles.pour horlogerie gros volume, taﬂlées ou moulées, montées
ou non, sont classées au n° 50gter, » 97. 26,'4. 44.
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Brasilien — Vorschriften fiir die Helimittelbranche

Durch Verfiigung Nr. 205, vom 24. Februar 1944, erlassen durch die
kriegswirtschaftlichen Behtrden, hat Brasilien einen «Ueberwachungs-
dienst fir die pharmazeutische Konventions errichtet. Die Handels-

abteilung des EVD. stellt Interessenten auf Wunsch eine Tranzésische’

Ucbersetzung dieser Verfiigung zu. 97. 26. 4. 44.

Brésit — Prescriptions ponr la branche pharmacentique
Par ordonnance n® 203, du 24 février 1944, édictée par les autorités
de I'économic de.guerre, le Brésil a institué¢ le « Service de la surveillance
de la convention pharmaceutique ». La-Division du commerce du DEP.

tient 4 la disposition des intéressés ume traduction francaise de ladite

ordonnance. 97. 26. 4. 4.

Kolumbien — Devisenkontrolle

(Siehe auch Verdifentlichunger im Schweizerischen Handedsamtsblatt Xr. 131

vom 7.Juni 1940 und Nr.88 vom 15. April 1943)

Laut telegraphischem Bericht aus Bogota hat die kolumbianische
Deviscnkontrollstelle. mit Resolution Nr. 128 vom 19. April 1944 fiir einen

Zeitraum von 6 Monaten das im Jahre 1940 geschaffene differenzierbe
* Kurssystem fiir die Bezahlung von Einfuhrwaren aufgchoben. Ohne Unter-

schied der Warenkategorie werden Zahlungen nunmehr zum einheitlichem
Kurse von 176% Pesos jé 100 Dollars oder ihrem Gegenwert in anderer
Wiihrung zugelassen. Ueberdies sind die kolumbianischen “Banken ermiichtigt
worden, ohue vorgingige Bewilligung der Devisenkontrollstclle und unbe-
schriinkt Devisen zur Bezahlung von Importen abzugeben. 97. 26. 4. 44.

Colombie — Confrdle des devises

(V0|r aussi pubhcahous dans la Feuille officielle suisse du commerce n° 131 da
7- juin- 1940 et n° 88 du 15 avril 1943)

11 résulte d'ure communication télégraphique de Bogotd que i'office
du contrdle des change. colombien a aboli, 'par résolution n° 128 du
19 avril 1944 et pour une période de 6 mois, le régime des cours de change
différentiels institué en 1949 pour Ie paiement des marchandises dimpor-
tation. Sans distinction de la catégorie de marchandises, les paiements somt
dorénavant autorisés au cours umique de 175/ pesos pour 100 dofiars oa
leur contre-valeur dans une autre monnaie. En outre, les banques colom-
biennes sont autorisées i délivrer, sans licence préalable de Yoffice dn
contrble des changes et sans limitation du montant, Ies devises né

Durch Dekret des portagiesischen Finanzministeriums vom 29. Marz 1944
(Nr.33590) werden diese Einfuhrzollbefreiungen fiir weitere zwei Jahre
giiltig erklart und im weiteren einige erganzende Bestimmungen erlassen,
namlich:

Art. IT (siehe eingangs erwahnte Publikation), Ziffer 1, lautet jetzt:

Baumwollgewebe der Positionen 436 bis 467, 473 und 478, Tiicher aus
undichten Baumwollgeweben der Position 477 und Tiicher aus undichten
Leinengeweben der Position 501.

Art. 11, Ziffer 2, lautet neu:

Gelarbte Baumwollgewebe, emfarblg, der Positionen 475 und 476.
97. 26. 4. 44.

Schweizerische Nationalbank — Bangue matiendle swisse
Auswers vom 23. April 1944 — Situation aw 22 avrid 1944

Veriaderungen seit dom
lotzten Aunswels

Changemnents depuis
la derni¢re sitnation

Aktiven — Adif : Fr. Fr. .
1. Goldbestand — Encawsse ar . . . .4310951566.50 + 3840070.20
2. Devisen — Disponibilidtes & Pe'trma' -
deckungsfahige — pawuut servir de couverture 56 160 024. 77
— awitres . 17422318.12 4 5034056.89

3. Inlandportefedilie — Portefemlle e/rm &uuu
Vnedmd - Efiets de cha -

Se = Racﬂptmm .
4 Wedzsal der Darlehensk der haft
Efels de la Cassse de préis de la Confédération

-112 797 822, 44

300 000. — ~— 157 079041.11

au paiement des 1mport.ahons 97. 26.4. 44.

Portugal — iLdlle
Im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 50 vom 29. Februar 1944
wurde bekanntgegeben, dass durch Dekret Nr.30290, vom 13. Februar 1940,
zugunsten der Stickereiindustrie auf Madeira und den Azoren Einfubr-
zollbefreiungen - fiir verschiedene Textilerzeugnisse angeordnet wurden.

4 500 000. — + 300 000. —
5. Imnbn-&vmchnme mit louglgx
sur n pables & 10 josrs 16553 308.80 + 2054 568. 41
andere Lombardv. — amires svamces sur mant. — —
8. Wertochriftern — Tetres . . . 64287 183.65 —
7. Korrespond. im Inland — anrresp. on Swaise 707383403 + 1344618.98
8. Sonstlge Aktiven — Awutres postes de Yactef 92928 574.02 — '1103859.98
Zusammen — Tofel 4712984692.33
Passiven — Passif ' Er. Fr.
1. hwene Gelder — Fonds propres . . . . 41500 000. — o
2. f — Bdlets en corculatton.. . . .2834633920. — — 18864 080. —
3. Tagl. fall. Verbindlichkeiten — Ew:mlﬂSﬂ.’)n.’; 40 — 130366 389.23
93

4. Sonstige Passiven — Awires postes

Zusammen — Zotal

+ - 3670877.63

pgtaf 237 435 456.

4712981 692.83

Dlskom seit 26. Nov. 1938 i

o Lombardzinsfuss seit 26. Nov. 1936
Tauz d'escompte 1% Jq.kzﬁwv 336

7 Wx
QuUx posT aDaAnc. dep. (e26 nov. 1936
97. 26. 4. 44

- Redakfion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtsch ts in Bern

EBAUCHES SA.

NEUCHATEL

Cnnvgtiaﬁon

Conformément aux articles 8 et 14 des statuts, Messieurs les action-
naires d’Ebauches SA. sont convoqués A la

dix-septiéme assemblée générale ordinaire

le samedi 6 mai 1944, 2 11 heures, an Palais Du Peyron {Cercle du Musée)-

a4 Neuchitel, avec 'ordre du jour suivant:

1. Rapport de gestion et comptes pour l'exercice 1943.

2. Rapport de la SA. Fiduciaire suisse & Bile, contrdleur.
3. Approbation du rapport et des comptes.

4. Décharge 3 donner an conseil.

5. Nominations statutaires.

Les pisces mentionnées & U'article 696 OO. seront 3 la disposition des
actionnaires & partir du 26 avril 1944 an sidge social 3 Neuchitel et au
bureau central & Granges.

Les cartes de légitimation donnant droit de vote peuvent étre obtenues
giu 26 avril au 5 mai 1944 contre dépOt des actions & T'mme des caisses
-aprés:

Société de banque sﬁinse, 4 Bile, Zurich, Genéve, Bienne, Nenchitel,

La Chaux-de-Fonds et Le Locle;
Banque populaire suisse, &4 Berne, Bienne, Soleure, Moutier, Saint-Imier,
Tramelan et Zurich;

Banque cantonale de Berne, 3 Berne, Bieune, Moutier, Tramelan et

Saint-Imier;
Banque cantonale neuch?iteloise,
Le Locle;
Banque cantonale soleuroise, & Soleure et Graages;
Banque commerciale de Soleure, & Soleure et (}ra.nges,
Bureau central d'Ebauches SA, 2 Granges.

La carte de légitimation donnera le droit d'assister- & I'asscmblée
rale. N 28

4 Neuchidtel, La Chaux-de-Fonds et

géné
Neuchatel, 1o 19 avril 1944.

AU NOM DU CONSEIL D’ADMINISTRATION,
lp président: P. Renggli.

Kursaal B Bem AG.

Ordentliche Generalversammlm der Aktiondre

Samstag dem 6.Mal 1944, 16 Uhr 15, im Kursaal in Bern

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 17. April 1943,
2. Jahresbericht und Jahresrechnung pro 1943. Bericht der Rechnungs-
revisoren; Décharge-Erteilung an den Verwaltungsrat
3. Wahl der Rechnungsrevisoren und des Suppleanten.
4. Verschiedenes.
Jahresrechnung und Bericht der Rechnungsrevisoren liegen vom
25. April 1944 an auf dem Bureau des Herrn Rudolf Steck, Sachwalter,
Amthausgasse 14, in Bern, zur Einsicht der Aktionire auf.
Als Legitimation zum Eiatritt in die Generalversammlung gilt die den
Aktioniiren mittels eingeschriebenen Briefes zugestelite Stimmkarte.

Bern, den 25. April 1944, DER VERWALTUNGSRAT.

GOMPANIA ITALD-ARGENTINA DE ELEGTRICIDAD SA.

BUENOS-AYRES

Paiement de dividende
ordinaire des actionnaires de la Compaii
argentina de electricidad société anonyme; Buenos-Ayres, du 30 mars 1944 a
décidé la distribution du solde du dividende pour I'exercice 1943 de m$n 3.50,
sans déduction de P'impdt sur les revenus.
Le paiement de ce dividende aura Yieu & partir du 26 avril 1944, exclusive-
men! conire remise du coupon n° 52:
A Buemes-Ajres:
chez le Banco de Italia y Rio de la Plata
chez e Banco Italo-Beiga
chez le Nuevo Banco Italiano
en pm papier
en

L’assemblée gé italo-

ehez la Soci¢té de Banque Suisse, & Bile
chex le Crédit Suisse, & Zusich
chez "Union de Banques Suisses, & Zurich
chez la Société anonyme Leu & Cie, & Zurich
et chez tous les autres sidges et succursales en Suisse de ces banques;
chez la Banca Unione di Credito, & Lugano
chez MM A.Sarasin & GCie, & Bile
chez la Privatbank & Verwaitungs-Gesellschaft, & Zurich
chex MML Pictet & Cie, 4 Genéve,
én calculamt les pesos papier au cours du jour pour versement Buenos-Ayres.
En Suisse, le paiement sera limité aux coupons répondant anx prescriptions
de lafTidavit qui doit &re prisenié.
Canformément i Tarticle V du ddécret n® 1829 dn 31 décembre 1943, la
compagnie ne prend pas 4 sa charge Pimpdt supplémentaire auguel sont su}eh
Tes dividendes qui se paient en Argentine sur actions non-individaalisées.

Buenoe-Ayres, le 30 mars 1924 Q 122
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.
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ORGANISATION,

Muri bei Bern,

Ocffentliches Inventar — Rechnungseuf

Ramseler Adolf,

Samuels sel., geboren 1883, von TRUB, Hobelwerke und
Holzgeschaft in Gimligen, verstorben am 17, April 1944,
Eingabefrist: bis und mit 81. Mal 1944:
a) for Forderungen und Blirgschaftsansprachen: beim
Reglerungsstatthalteramt IX in Bern;
b) far Guthaben des Erblassers: bei Notar Fr. Sehneiter,

Massaverwaiter: Herr Ferd. Mathys-Ramseier, eid‘g. dipl.

Der Geschaftsbetrieb des Verstorbenen wird durch
die Witwe Frau Frieda Ramseler-Gasche wiahrend der
Dauer des &ffentlichen Inventars nnter Aufsicht des

283

Der Beauftragtet
Fr. Sehneiter, Notar.

A
CHAFf. 517680

cH H
7 B u \_\.S

ESE 24
““\" e

situation, eherehe

ALPHA AG.

Werkstitte fir elektrische und mechanische Konstruktionen
NIDAU

Gemiss Beschiuss der ordentlichen Generalversammlung vom 24. April 1944 wurde
tor das Rechnungsjahr 1948 eine 1) vidende von & % brutto festgesetzt. .

Die Auszahlung erfolgt durch die Kaptonalhaok von Bern, Filiale Biel, welche anch
den Umtausch der Talons gegen neue Cdfiponshogen hesorgt. U1

Nidau, den 25. Aprii 1944.

IMMO-HYP (Immobilien- und Hypotheken-AG.), ZURICH

Einladung an die Aktionare zur or anf § den

1 G 1 1

Y 6725 X 4 Poblicitas Gendve.

\
Rov Reite! Buchhalter, Bern, Laubeggstrasse 139.
O!
ke
yeber
e
mahnen o Ra e ‘:‘“" Massaverwalters weitergefiihrt.
ste itt.
Al k\e"\d» st Rul-C" " obsche? Muri, den 25. April 1944.
it — n ngd.
3y Anrut pring! \\::‘\s&\el parsteliv
in it P
ekt ™!
GrittprosP
LTUNG

Commeree textile, bien achalandé, excellente

CAPITAUX

pour extension. Renseignements et références
de 1°7 ordre 4 disposition. Offres sous chiffre
X 88

Der Chef wird wirksam
entlastet durch eine

VIVAVOX
Direkt-Sprechaniage

13. Mal 1944, nachmittags 14 Uhr, ins Zimmer Nr. 63, I. Stoek des Kaufménnischen
Vereinshauses, Ziirieh, Talacker 84.
TRAKTANDEN:

1. Entgegennahme des Geschiftsberichtes- des Verwaltungsrates fr das Jahr 1943. Be-
schlussfassung Ober die vom Verwaltungsrat vorgelegte Gewinn- und Verlustrechnung
und der Bilanz per 31. Dezember 1943 nach Veriesen des Berichtes und der Antriige
der Rechnungsrevisoren. Beschlussfassung Qiber die Entlastung der Verwaltung.

2. Antrag des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle betreffend die Verwendung des
Reingewinnes; Beschlussfassung Ober diese Antrige.

8. Wahl oder Bestatigung der Kontrolisteile.

4. Verschiedenes; Statuteninderung.

Rechnung und Bericht der Kontrollstelle sind vom 30. April 1944 an zur Einsicht
der Aktiondre am Sitze der Gesellschaft in Zarich wahrend der Geschaftszeit aufgelegt.
IMMO-HYP (Immobilien- und Hypotheken-AG.)

Z 201 Der Verwaltungsrat.

Accumulatoren-Fabrik Qerlikon, Ziirich-Oerlikon

Die heutige Generalversammlung unserer Gesellschaft hat eine Divi-

dende von
Fr.13.—

pro Aktie (nach Abzug von 11% Coupons- und Wehrsteuer) fiir das
Geschiftsjahr 1943 festgesetzt.

Der Coupon Nr.49 unserer Aktien wird ab Montag den 24. April 1944,
unter Abzug von Fr. 2.19 Verrechnungssteuer (15% auf Fr. 14.60 brutto),
spesenfrei eingeldst an der Kasse unserer Gesellschaft in Zitrich-Oerlikon,
beim Schweizerischen Bankverein in Ziirich sowie dessen Bauptsitz in Basel
und simtlichen tibrigen Niederlassungen, ferner bei den Herren A.Sarasin
& Cie. in Basel. Z 197

Ziirich-Qerlikon, den 22. April 1944, DER VERWALTUNGSRAT.

AG. fiir Erstellung von Arbeiterwohnungen, Ziirich

Dividenden-Auszahlung

Vom 1.Mai 1944 an kann der Coupon Nr.2 mit Fr. 80, abztiglich
8% Wehrsteuer und 156% Verrechnungssteuer, bei dem Bankhaus AG. Leu
& Co., Bahnhofstrasse 82, Ziirich, eingeldst werden. Die Couponssteuer wird
von der Gesellschaft getragen. Z 196

Ziirich, den 21. April 1944. DER VERWALTUNGSRAT.

4%,-Anleihe Wengernalp-Bahn-Gesellschaft

L Hypothek von 1937

Couponszahlung

Laut den friilheren Mitteilungen haben die Krisenverh#ltnisse im Zimsen-
&enst seit Kriegsausbruch einen Aufschub bewirkt. Im Oktober 1943 konnte
der per 30.Oktober 1942 verfaliene Coupons bezahlt werden. Es wird nun
auch der per 80. April 19438 verfallene Semestercoupon mit Fr. 20, abafig-
lich 4% Couponsteuer und 5% Wehrsteuer, bei den offiziellen Zahlstellen
ab 29. April 1944 eingeldst. 280

Bern, den 24. April 1944, Wengernalp-Bahn-Gesellschalt.

Jenny & Cie.
Société fiduciaire, Bile

Bilans - Révisions

Fondée en 1922

Gehen Sie
an die Mustermesse?

Dann lassen Sie sich bitte am Stand 59, Halle I,

das ganz 29-3
neuartige

Kartei-System

vorfhren, das sich fir Kontrollen aller Art schon
80 gut bewihrt hat. Verlangen Sie Prospekt tiber

RN-Facherkartei

und Empfehlungskarte for verbilligten Elntritt
In die Messe (Basel 22. IV. his 2. V.) von

’

Riegg-Naegeli

4 Cs AG. Bahnhofstr. 22- ZUrich - Telephon 33708

Bezirksgericht Kulm

Oettentliches Inventar

Ausgekiindet mit der Aufforderung an die Gliubiger
und Schuldner mit Einschiuss der Brgschaftsglaubiger,
fhre Forderungen und Schulden binnen der Eingabefrist

Warenumsatrsteuer

(6. Auflage)

Dle verschiedenenim Schwel-
zerischen Handelsamtsblatt
hisher erschienenen, noch
galtigen Texte sind
in einer Broschtre von 45
Seiten zusammengefasst. Sle
ist zum Preis voo Fr. —.80
(Porte inhegriffen) hei Vor-
einzahlung auf unsere Post~
scheckrechnung I11 5600 er-
baltlich. Um Irrtimer zu

v den, sind p
schriftiiche  Bestéitigungen
dieser Kinzahlungen nieht
erwinscht.
Administration des
Schweizerischen Handels-
amisbiaties, Bern.

wavesesonne A tavaanns

INSTALLRNT BT ORGANIRENT
LB BURBAU MODERNR
’ 6.3

st dle in Artikel 590 des Zivilgesetz-
buches genannten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB.).

RECHNUNGSRUF
Weber-Weber Karl,

geboren 1885, gewesener Direktor, von und in MENZIKEN
wohnhaft gewesen.

"~ Eingaben an die Gemeindel
bis 22, Mal 1944,

lai Menzik

3 Frist

Bezirksgerieht Kulm (Aargau).
R T A T T R

Bekanntmachung

der

Autoverkehr Thun-Stocken—Giirbetal AG.,

Than

Es wird hiemit nochmais festgestelit, dass die Genossen-
schaft Automobilverkehr Thun—Stocken—Grbetal, mit
Sitz in Thun, durch Beschinss der Generalversammlung
vom 30. Dezember 1942 gemiss den gesetzlichen Bestim-

in eine Akti lischaft unter der Firma

Autoverkehr Thun-Stocken—Giirbetal AG.,

mit Sitz in Thun, umgewandelt worden ist.

Die Inhaber von Antellscheinen der aufgeldsten
Genossenschaft werden hiermit aufgefordert, fhre Anteil-
scheine unverziiglich dem Sekretir der Gesellschaft,
Herrn Notar A. Jennl, in Uetendorf, einzusenden.

Die Anteflscheine werden zam Nominalwert zuriick-
bezahlt.

T14 ~

Thun, den 25. April 1944,
DIE VERWALTUNG.

Société immobiliére de Montreux

Messleurs les actionnaires sont eomvoqués en
assemblée générale ordinaire
le mereredi 10 mal 1944, & 18 heures, & ’Agence immobilidre Plerre Furer, & Montrcux.

Ordre du jour statutaire.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport du consell d’administration et
celul de Messieurs les vérificateurs des comptes sont & la disposition de Messieurs ies
actionnaires au bureau P, Furer, od les cartes d’admission & P’assembiée peavent étre

L 93

retirées,

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION,
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